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Tafsir av Surat al-Nur ur boken Taysir al-Ali al-Qadir - en forkortning av lbn
Kathirs valkanda tafsir, kdnd som Mukhtasar Tafsir Ibn Kathir. Férfattad av
Muhammad Nasib al-Rifa‘i, avliden ar 1412 e.H.
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[DETTA AR] en sura som Vi har uppenbarat med klara och
tydliga foreskrifter och i den har Vi uppenbarat budskap [som]
klara vittnesbord, for att ni skall lagga [allt] pa minnet. [24:1]

Gud sager: Denna sura har Vi uppenbarat; i detta ligger en paminnelse om
att visa omsorg om den, och det utesluter inte andra. "Och Vi har
foreskrivit den” - Mujahid sade: det vill séga, Vi har klargjort det tillatna
och det forbjudna, befallningar och forbud samt granser. Al-al-Bukhari
sade: den som laser "och Vi har féreskrivit den” sager: Vi har foreskrivit
den for er och for dem efter er. "Och Vi har i den uppenbarat tydliga
verser” - det vill sdga férklarade och klara. "S& att ni ma erinra er.”

Sedan sade Gud: "Den kvinna som begar aktenskapsbrott och den man
som begar aktenskapsbrott - gissla var och en av dem med hundra
gisselslag.” Denna &dla vers innehaller bestdmmelsen om straffet for
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aktenskapsbrott, och larda har utvecklat detaljer kring detta. Ty den som
begar dktenskapsbrott &r antingen ogift (bikr), det vill séga den som &nnu
inte gift sig, eller gift (muhsan), det vill saga den som haft samlag inom ett
giltigt aktenskap och &r fri, vuxen och férstandig.

Om han ar ogift och inte har gift sig, ar hans straff hundra gisselslag, som
versen anger. Dartill [dggs enligt majoriteten av larda att han ska forvisas
fran sin hemort under ett ar. Detta i motsats till Abu Hanifa - ma Gud
forbarma sig 6ver honom - som ansag att forvisningen ar upp till imamen:
om han vill forvisar han, om han vill gor han det inte. Majoritetens bevis ar
vad som ar faststallt i “de tva autentiska samlingarna” (Sahih al-al-Bukhari
och Sahih Muslim):

Tva beduiner kom till Guds Séndebud #&. Den ene sade: "O Guds

Sandebud, min son var arbetare hos denne man och begick
dktenskapsbrott med hans hustru. Jag l6ste ut min son fran honom med
hundra far och en tjanstekvinna. Jag fragade de larda och de sade till mig:
déver min son vilar hundra gisselslag och ett ars forvisning, och 6éver hans
hustru vilar stening.” Da sade Guds Sandebud #&: "Vid Honom i vars hand
min sjal ar, jag skall doma mellan er enligt Guds bok: tjanstekvinnan och
faren atergar till dig, och 6ver din son vilar hundra gisselslag och ett ars
forvisning. Och du, Anis” - en man fran stammen Aslam - ”ga till denna
kvinna. Om hon erkanner, sa stena henne.” Han gick till henne, hon
erkande, och hon stenades.”

Harav framgar att den ogifte som begar aktenskapsbrott ska gisslas med
hundra slag och férvisas ett ar. Men om han ar gift (muhsan), ska han
stenas, sasom imam Malik berattar.

Ibn Abbas berattar att Omar reste sig, prisade Gud och lovordade Honom,
och sade: "Sedan, o manniskor: Gud har sént Muhammed #& med

sanningen och uppenbarat for honom boken. Bland det som uppenbarades
for honom fanns versen om stening. Vi laste den och bevarade den i
minnet. Guds Sandebud #& stenade, och vi stenade efter honom. Jag
fruktar att tiden blir Idng och nagon sager: 'Vi finner inte versen om
stening i Guds bok’, och darmed forsummar en foreskrift som Gud har
uppenbarat. Stening ar i Guds bok en sanning for den som begar
aktenskapsbrott och ar gift, vare sig man eller kvinna, nar bevis finns,
graviditet eller erkannande.”

| en annan atergivning sade han: "Om det inte vore for att ndgon skulle
saga eller tala att Omar lagt till i Guds bok nagot som inte hor dit, skulle
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jag ha skrivit in den som den uppenbarades.”

Ibn Omar berattar: Jag underrattades av Kathir ibn al-Salt som sade: Vi var
hos Marwan, och bland oss fanns Zayd. Zayd ibn Thabit sade: "Vi brukade
lasa: ‘Den gamle mannen och den gamla kvinnan - om de begar
dktenskapsbrott, sa stena dem helt och hallet.”” Marwan sade: "Varfor
skrev ni inte in den i mushafen?” Han svarade: "Vi namnde detta medan
Omar ibn al-Khattab var bland oss. Han sade: 'Jag skall befria er fran

detta.’ Vi sade: 'Hur d3?’ Han sade: 'En man kom till Profeten & och

namnde stening. Han sade: 'O Guds Sandebud, skriv for mig versen om
stening.’ Profeten sade: ’Jag kan inte nu.’ Detta eller nagot liknande.”

Och dessa vagar ar alla mdnga och samstammiga, och de visar att versen
om stening var skriven men att dess recitation upphavdes, medan dess
rattsliga verkan férblev i bruk - Gud vet bast.

Guds Sandebud % befallde att denna kvinna skulle stenas nar hon begick
dktenskapsbrott med arbetaren, och Guds Séndebud #& stenade (Ma‘iz)

och (al-Ghamidiyya). Det har inte aterberattats att Guds Séandebud %
gisslade dem fore steningen. Darfoér ar detta majoritetens standpunkt
bland de larda, och till den gick Abu Hanifa, Malik och al-Shafi‘i - ma Gud
forbarma sig 6ver dem. Imam Ahmad daremot ansag att den gifte
aktenskapsbrytaren (muhsan) ska bade gisslas enligt versen och stenas
enligt sunnahn. Sdsom imam Ahmad och férfattarna av Sunan aterberattar

frdn Obada ibn al-Samit, som sade: Guds S&ndebud ¥ sade:

"Ta frdn mig, ta frdn mig! Gud har gjort en vag fér dem: den ogifte med
den ogifte - hundra gisselslag och ett ars férvisning; den gifte med den
gifte - hundra gisselslag och stening.”

Och Hans, den Upphojdes, ord: "Och 13t er inte gripas av medlidande med
dem i Guds religion” - det vill sdga i Guds dom. Det betyder: visa inte
medlidande med dem i Guds lag. Det som forbjuds ar inte den naturliga
medkanslan, utan den medkéansla som far domaren att avsta fran att
verkstalla straffet - och detta ar inte tillatet.

Mujahid sade om orden "Och I3t er inte gripas av medlidande med dem i
Guds religion”: nar straffen férs upp till harskaren ska de verkstallas och
inte upphavas.

Det har kommit i en hadith: "Férldt varandra straffen sinsemellan, men
vad som nar mig av ett straff ar obligatoriskt.”
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Och i en annan hadith: "Ett straff som verkstalls pa jorden ar battre for
dess folk an att det regnar i fyrtio dagar.”

Det har ocksa sagts att meningen med orden "Och |13t er inte gripas av
medlidande med dem i Guds religion” ar: verkstall straffet som det bér,
med en hardhet i slagen som avskracker fran synden - men inte med
overdriven brutalitet.

Amir al-Sha‘bi sade: "Barmhartighet genom hardheten i slagen.”

Ata’ sade: "Slag som inte ar 6verdrivet brutala.” Han sade: detta galler i
domen och gisslandet, det vill saga i verkstallandet av straffet och i
styrkan i slagen.

Obayd Allah ibn Abd Allah ibn Omar berattar: en slavflicka tillhorande Ibn
Omar begick aktenskapsbrott, och han slog hennes ben. Nafi‘ sade: jag
tror han sade: och hennes rygg. Jag sade: "Och |3t er inte gripas av
medlidande med dem i Guds religion.” Han sade: "Min son, sag du mig
gripas av medlidande med henne? Gud har inte befallt mig att doda
henne, inte heller att sla hennes hud i huvudet. Jag har orsakat smarta nar
jag slog henne.”

Och Hans, den Upphdjdes, ord: "Om ni tror pa Gud och den yttersta
dagen” - det vill séga: gor detta och verkstall straffen pd den som begar
dktenskapsbrott, och gor slagen harda men inte brutala, sa att han sjalv
och den som gor liknande avskracks.

Det har aterberattats i Musnad fran nagra av féljeslagarna att han sade: ...

En man sade: "O Guds Sandebud, jag slaktar faret och kanner medlidande
med det.” Han svarade: "Och for det far du beldning.”

Och Hans, den Upphdjdes, ord: "Och 13t en grupp av de troende bevittna
deras straff.” Detta innebar att aktenskapsbrytarna ska straffas infor
folkets asyn, ty det ar mer verkningsfullt fér att avskracka dem och mer
effektivt for att hindra dem, eftersom det innebar tillrattavisning,
forebraelse och vanara nar manniskor ar narvarande.

Al-Hasan al-Basri sade om orden "Och I3t en grupp av de troende bevittna
deras straff”: det betyder offentligt. Och "en grupp” kan vara en man eller
fler. Mujahid sade: en grupp kan vara fran en man till tusen. Likasa sade
‘Ikrima. Darfor sade Ahmad: en grupp kan raknas som en enda person.

Ata’ ibn Abi Rabah sade: tva personer.
Al-Zuhri sade: tre personer eller fler.
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Imam Malik sade: fyra personer eller fler, eftersom vittnesmal i
aktenskapsbrott inte ar giltigt med mindre an fyra vittnen eller fler - och
detta sade aven al-Shafi‘i.

Al-Hasan al-Basri sade: tio personer.

Qatada sade: Gud befallde att en grupp av de troende ska bevittna deras
straff - det vill sdga nadgra muslimer - for att det ska vara en formaning, en
lardom och ett avskrackande exempel.

Detta ar ett besked frdn Gud, den Upphdjde, att den som begar
aktenskapsbrott inte har samlag annat an med en kvinna som sjalv ar
aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare - det vill sdga, ingen féljer
honom i hans begar till aktenskapsbrott utom en syndig kvinna eller en
avgudadyrkare som inte ser nagon helighet i detta.

Likasa: "Och den kvinna som begar dktenskapsbrott - ingen gifter sig med
henne utom en aktenskapsbrytare” - det vill saga en som sjalv syndar
genom aktenskapsbrott - "eller en avgudadyrkare” som inte anser det
forbjudet.

Ibn Abbas - ma Gud vara noéjd med honom - sade: detta handlar inte om
aktenskap, utan om samlag; ingen har samlag med henne utom en
aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare.

Och Hans, den Upphdjdes, ord: "Och detta ar férbjudet for de troende” -
det vill sdga att utdva det, att gifta sig med prostituerade eller att gifta
anstandiga kvinnor med syndiga man.

Abu Dawud al-Tayalisi aterberattade fran lon Abbas om orden "Och detta
ar forbjudet for de troende”: Gud har forbjudit aktenskapsbrott for de
troende.

Qatada och Muqatil ibn Hibban sade: Gud har forbjudit de troende att gifta
sig med prostituerade.

Denna vers liknar Hans ord: "Kyskheter, inte prostituerade och inte sddana
som tar alskare” (al-Nisa’: 25), och Hans ord: "Kyskheter, inte
prostituerade och inte sddana som tar alskare” (al-Ma’ida: 5).

Harifran drog Imam Ahmad slutsatsen att det inte ar giltigt att en
anstandig man ingar aktenskap med en kvinna som ar prostituerad sa
lange hon fortsatter med detta, forran hon angrar sig. Om hon angrar sig
ar aktenskapet giltigt, annars inte. Likasa ar det inte giltigt att gifta en fri,
anstandig kvinna med en syndig man som lever i aktenskapsbrott forran
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han gor en sann anger, enligt Hans ord: "Och detta ar forbjudet fér de
troende.”

Abd Allah ibn Amr berattade: det fanns en kvinna som kallades Umm
Mahzul, och hon brukade prostituera sig. En av Guds Sandebuds %

foljeslagare ville gifta sig med henne. Da uppenbarade Gud, den
Upphojde: "Den som begar aktenskapsbrott gifter sig inte annat an med
en kvinna som ar aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare, och den
kvinna som begar dktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en man
som ar aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare, och detta ar forbjudet
for de troende.”

Amr ibn Shu‘ayb aterberattade fran sin far, fran sin farfar: det fanns en
man som hette Murthad ibn Abi Murthad, och han brukade bara fangar
fran Mekka till Medina. Det fanns en prostituerad kvinna i Mekka som
hette Anaq, och hon var hans vaninna. Han hade avtalat att fora en av
Mekkas fangar. Han sade: jag kom till skuggan av en mur i Mekka en
manbelyst natt. D& kom Anaq och sag en skugga under muren. Nar hon
kom fram kande hon igen mig och sade: "Murthad?” Hon sade:
"Valkommen, kom och sov hos oss i natt.” Jag sade: "Anaq, Gud har
forbjudit aktenskapsbrott.” Hon ropade: "0 taltfolk, denne man bar bort
era fangar!”

Atta méan féljde efter mig. Jag gick in i en trddgdrd och kom till en grotta
eller en hala och gick in i den. De kom och stod 6ver mitt huvud och
urinerade, och deras urin foll dver mitt huvud, men Gud skyddade mig fran
dem. Sedan gick de tillbaka, och jag atervande till min fange och bar
honom. Han var tung, men jag bar honom och han hjalpte mig tills jag kom
till al-ldhkhir. Jag lo6ste hans rep, bar honom, och han hjalpte mig tills jag
kom till Medina.

Jag gick till Guds Sandebud % och sade: "O Guds Sandebud, ska jag gifta
mig med Anag, ska jag gifta mig med Anaq?” - tva ganger. Guds
Sandebud % teg och svarade mig inte, tills Gud uppenbarade: "Den som

begar dktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en kvinna som ar
aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare, och den kvinna som begar
aktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en man som ar
aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare, och detta ar férbjudet for de
troende.”

Da sade Guds Sandebud £ ...
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Aktenskapsbrytaren tar inte ndgon annan &n en
aktenskapsbryterska eller en kvinna som dyrkar avgudar till
hustru och ingen tar en aktenskapsbryterska till hustru utom en
dktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare. Sadana

[forbindelser] ar forbjudna for de troende. [24:3]

Detta ar ett besked frdn Gud, den Upphdjde, att den som begar
aktenskapsbrott inte har samlag annat an med en kvinna som sjalv ar
aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare - det vill saga, ingen féljer
honom i hans begar till aktenskapsbrott utom en syndig kvinna eller en
avgudadyrkare som inte ser nagon helighet i detta.

Likasa: "Och den kvinna som begar dktenskapsbrott - ingen gifter sig med
henne utom en aktenskapsbrytare” - det vill saga en som sjalv syndar
genom aktenskapsbrott - "eller en avgudadyrkare” som inte anser det
forbjudet.

Ibn Abbas - ma Gud vara néjd med honom - sade: detta handlar inte om
aktenskap, utan om samlag; ingen har samlag med henne utom en
aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare.

Och Hans, den Upphojdes, ord: "Och detta ar férbjudet fér de troende” -
det vill sdga att utdva det, att gifta sig med prostituerade eller att gifta
anstandiga kvinnor med syndiga man.

Abu Dawud al-Tayalisi aterberattade fran Ibn Abbas om orden "Och detta
ar forbjudet for de troende”: Gud har forbjudit aktenskapsbrott for de
troende.

Qatada och Mugatil ibn Hibban sade: Gud har forbjudit de troende att gifta
sig med prostituerade.

Denna vers liknar Hans ord: "Kyskheter, inte prostituerade och inte sddana
som tar alskare” (al-Nisa’: 25), och Hans ord: "Kyskheter, inte
prostituerade och inte sddana som tar alskare” (al-Ma’ida: 5).

Harifran drog Imam Ahmad slutsatsen att det inte ar giltigt att en
anstandig man ingar aktenskap med en kvinna som ar prostituerad sa
lange hon fortsatter med detta, forran hon angrar sig. Om hon angrar sig
ar aktenskapet giltigt, annars inte. Likasa ar det inte giltigt att gifta en fri,
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anstandig kvinna med en syndig man som lever i aktenskapsbrott forran
han gor en sann anger, enligt Hans ord: "Och detta ar forbjudet for de
troende.”

Abd Allah ibn Amr berattade: det fanns en kvinna som kallades Umm
Mahzul, och hon brukade prostituera sig. En av Guds Sandebuds w‘%ﬁ;

foljeslagare ville gifta sig med henne. D& uppenbarade Gud, den
Upphojde: "Den som begar aktenskapsbrott gifter sig inte annat an med
en kvinna som ar dktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare, och den
kvinna som begar dktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en man
som ar aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare, och detta ar férbjudet
for de troende.”

Amr ibn Shu‘ayb aterberattade fran sin far, fran sin farfar: det fanns en
man som hette Murthad ibn Abi Murthad, och han brukade béara fangar
fran Mekka till Medina. Det fanns en prostituerad kvinna i Mekka som
hette Anaq, och hon var hans vaninna. Han hade avtalat att fora en av
Mekkas fangar. Han sade: jag kom till skuggan av en mur i Mekka en
manbelyst natt. D& kom Anaq och sag en skugga under muren. Nar hon
kom fram kande hon igen mig och sade: "Murthad?” Hon sade:
"Valkommen, kom och sov hos oss i natt.” Jag sade: "Anaq, Gud har
forbjudit aktenskapsbrott.” Hon ropade: "0 taltfolk, denne man bar bort
era fangar!”

Atta man foljde efter mig. Jag gick in i en trddgard och kom till en grotta
eller en hala och gick in i den. De kom och stod 6ver mitt huvud och
urinerade, och deras urin foll 6ver mitt huvud, men Gud skyddade mig fran
dem. Sedan gick de tillbaka, och jag atervande till min fange och bar
honom. Han var tung, men jag bar honom och han hjalpte mig tills jag kom
till al-ldhkhir. Jag loéste hans rep, bar honom, och han hjalpte mig tills jag
kom till Medina.

Jag gick till Guds Sandebud @aig och sade: "O Guds Sandebud, ska jag gifta
mig med Anag, ska jag gifta mig med Anaq?” - tva ganger. Guds
Sandebud @;é teg och svarade mig inte, tills Gud uppenbarade: "Den som

begar dktenskapsbrott gifter sig inte annat &n med en kvinna som &r
aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare, och den kvinna som begar
aktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en man som ar
aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare, och detta ar férbjudet for de
troende.”

Da sade Guds Sandebud £ ...
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”O Murthad: den som begar dktenskapsbrott gifter sig inte annat dn med
en kvinna som ar dktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare - sd gifta
dig inte med henne.”

Imam Ahmad aterberattade fran Abd Allah ibn Yasar, frigiven slav till Ibn
Omar, som sade: Jag bevittnar att jag horde Salim saga: Abd Allah sade:

Guds Sandebud #& sade:

"Tre kommer inte att ga in i paradiset och Gud kommer inte att se pa dem
pa Uppstandelsens dag: den som &ar olydig mot sina féraldrar, den
manhaftiga kvinnan som liknar man, och den som ar diyuth (den som inte
bryr sig om osedlighet i sin familj).”

| en annan atergivning: "Tre har Gud férbjudit paradiset: den som ar
beroende av vin, den som ar olydig mot sina foraldrar, och den som tillater
osedlighet i sin familj.”

Abu Dawud al-Tayalisi aterberattade i sin Musnad fran Ammar ibn Yasir,
som sade: Guds Sandebud % sade: "Diyuth kommer inte att ga in i
paradiset.”

Och i en hadith: "Den som vill méta Gud ren och renad, l1at honom gifta sig
med fria kvinnor.”

Men om det sker en sann anger, da ar aktenskap tillatet. lon Abbas
berattade: en man fragade honom och sade: ”Jag brukade ha kontakt med
en kvinna och begick med henne det som Gud, den Upphojde, har
forbjudit mig. Gud, den Upphdjde, skankte mig anger for detta. Nu vill jag
gifta mig med henne. Men manniskor sade till mig: ‘Den som begar
aktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en kvinna som ar
aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare.”” Ibn Abbas sade: "Detta
galler inte i detta fall. Gifta dig med henne, och om det finns ndgon synd
sa ar den pa mig.”

En grupp larda har havdat att denna vers ar upphavd. Ibn Abi Hatim
aterberattade fran Sa‘id ibn al-Musayyib, som sade: Nar orden "Den som
begar aktenskapsbrott gifter sig inte annat dn med en kvinna som ar
aktenskapsbryterska eller en avgudadyrkare, och den kvinna som begar
aktenskapsbrott gifter sig inte annat an med en man som ar
aktenskapsbrytare eller en avgudadyrkare” namndes, sade han: "Denna
vers upphavdes av den som kom efter: 'Gifta bort de ogifta bland er’ (al-
Nur: 32).” Han sade: "Det sades att 'de ogifta’ betyder de muslimska
ogifta.”
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Och de som anklagar arbara kvinnor [for aktenskapsbrott] och
sedan inte visar sig ha stéd av fyra vittnen, straffas med attio
piskrapp och skall i framtiden inte fa avge vittnesmal; de har
visat grovt trots mot Gud. [24:4]

Denna adla vers klargér straffet for den som anklagar en kysk, fri, vuxen
och anstandig kvinna for otukt. Om den anklagade ar en man galler
samma sak: den som anklagar honom ska ocksa gisslas. Har rader ingen
oenighet bland de larda. Om den som anklagar kan framlagga bevis for
sanningen i sitt pastdende, faller straffet bort. Darfor sade Gud, den
Upphéjde: "Om de inte kommer med fyra vittnen, gissla dem med attio
gisselslag och acceptera aldrig deras vittnesmal, och de ar de férdarvade.”
(al-Nur: 4).

Gud har darmed alagt tre bestammelser fér den som anklagar utan att
kunna framlagga beuvis:

1. Han ska gisslas med attio gisselslag.

2. Hans vittnesmal ska forkastas for alltid.

3. Han ska betraktas som en syndare (fasiq), inte rattfardig - varken
infor Gud eller infor manniskor.

Sedan sade Gud, den Upphojde: "Utom de som angrar sig efter detta och
rattar sig.” (al-Nur: 5).

De larda har olika uppfattningar om detta undantag: galler det endast den
sista bestaémmelsen, sa att angern upphaver synden men hans vittnesmal
forblir forkastat aven om han angrar sig? Eller galler det bade den andra
och den tredje bestammelsen, sa att angern upphaver bade synden och
aterger honom giltighet som vittne?

Nar det galler gisslandet &r saken avslutad - vare sig han angrar sig eller
inte - och det finns ingen ytterligare rattslig verkan efter det, utan
oenighet.

« Malik, Ahmad och al-Shafi‘i menade att om han angrar sig accepteras
hans vittnesmal och synden upphavs.

e Imam Abu Hanifa menade att undantaget endast galler den sista
bestdmmelsen: synden upphavs genom anger, men hans vittnesmal
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forblir forkastat for alltid.

 Al-Sha‘bi och al-Dahhak sade: hans vittnesmal accepteras inte dven
om han angrar sig, utom om han erkanner att han har ljugit. D3
accepteras hans vittnesmal.

Gud vet bast.

L, Ao f
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Och den som anklagar sin hustru [for otrohet] och bara har sitt
eget vittnesmal att stédja sig pa, skall svara vid Gud fyra ganger
att hans vittnesmal ar sant [24:6]

Cun 038 4 2.8 Lo, .
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Denna adla vers ger en utvag for makar och ett extra satt att l6sa
situationen om nagon av dem anklagar sin hustru fér otukt men har svart
att framlagga bevis. Da ska han utfora /i‘an (6msesidig forbannelse) sdsom
Gud, den Upphojde, har befallt. Det innebar att han for henne infor
imamen och anklagar henne fér det han beskyllt henne fér. Domaren later
honom svara fyra eder vid Gud, motsvarande fyra vittnen, att han talar
sanning i det han beskyllt henne for av otukt. Den femte eden ar: "Att
Guds forbannelse ska vara over honom om han ar en légnare.” Nar han
har sagt detta blir hon skild fran honom och férbjuden fér honom for alltid.
Hon far sin hemagift, och straffet for otukt riktas mot henne, men hon kan
avvarja straffet endast genom att sjalv utfora /i‘an. Da svar hon fyra eder
vid Gud att han ar en lognare i det han beskyllt henne for, och den femte
eden ar: "Att Guds vrede ska vara over henne om han ar sannfardig.”
Darfor sade Gud: "Och detta avvarjer straffet fran henne” - det vill saga
straffet for otukt - "om hon svar fyra eder vid Gud att han ar en Iégnare,
och den femte att Guds vrede ska vara over henne om han ar sannfardig.
Gud sérskilde henne med vrede, eftersom det vanligen inte ar sa att en
man utsatter sig sjalv och sin familj for vanara genom att anklaga sin
hustru for otukt, om han inte ar sannfardig och ursaktad, och hon vet att
han talar sanning. Darfor ar den femte eden i hennes fall Guds vrede 6ver
henne. Den som drabbas av Guds vrede ar den som kanner sanningen
men avviker fran den.

n

Sedan namnde Gud sin barmhartighet mot sina skapelser och sin mildhet
mot dem i det Han har foreskrivit for dem av lattnad och utvagar ur svara
situationer. Han sade: "Om det inte vore for Guds nad och barmhartighet
over er, skulle ni ha hamnat i svarigheter och manga av era
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angelagenheter skulle ha blivit tunga for er. Men Gud ar den som tar emot
anger fran sina tjanare, aven efter ederna och de strénga
svarforpliktelserna. Han ar vis i det Han foreskriver, befaller och
forbjuder.”

Ibn Abbas berattade: Nar versen "Och de som anklagar kyskheter men
inte kommer med fyra vittnen, gissla dem med attio gisselslag och
acceptera aldrig deras vittnesmal” (al-Nur: 4) uppenbarades, sade Sa‘d ibn
Obada - ledaren for ansar - ma Gud vara ndjd med honom: ”Sa har har

den uppenbarats, o Guds Sandebud?” Profeten % sade: "0 ansar, hor ni

vad er ledare sager?” De sade: "O Guds Sandebud, klandra honom inte,
han ar en mycket svartsjuk man. Vid Gud, han har aldrig gift sig med en
kvinna som inte var jungfru, och ingen av oss vagade gifta sig med en
kvinna han hade skilt sig fran, pa grund av hans starka svartsjuka.” Sa‘d
sade: "Vid Gud, o Guds Sandebud, jag vet att detta ar sanning och fran
Gud, men jag férvanas: om jag fann min hustru med en man, skulle jag
inte kunna rora honom eller stora honom forran jag hamtat fyra vittnen.
Vid Gud, jag skulle inte hinna hamta dem forran han hade tillfredsstallt sitt
begar.”

Kort darefter kom Hilal ibn Umayya - en av de tre som Gud senare forlat -
fran sin mark pa kvallen och fann en man hos sin hustru. Han sag med
sina egna 6gon och horde med sina egnha 6ron, men han rorde honom inte

forran pa morgonen. Da gick han till Guds Sandebud % och sade: "O Guds
Sandebud, jag kom hem pa kvéllen och fann en man hos min hustru. Jag
sag med mina 6gon och hérde med mina 6ron.” Profeten % ogillade det

han kom med och det blev tungt for honom. Ansar samlades och sade:
"Nu har vi drabbats av det som Sa‘d ibn Obada namnde. Nu kommer Guds

Sandebud % att gissla Hilal ibn Umayya och forkasta hans vittnesmal.”

Hilal sade: "Vid Gud, jag hoppas att Gud ska ge mig en utvag ur detta.”
Han sade: O Guds Sandebud, jag ser hur svart det ar for dig det jag kom

med, men Gud vet att jag talar sanning.” Profeten % var nara att befalla
att han skulle gisslas, nar Gud uppenbarade till sin Sandebud %

uppenbarelse. Nar uppenbarelsen kom brukade de kdnna igen det pa hans
ansikte. De vantade tills han var fardig, och d& uppenbarades: "Och de
som anklagar sina hustrur och inte har nagra vittnen utom sig sjalva,
deras vittnesmal ar fyra eder vid Gud ...” (al-Nur: 6).

Da lattade det for Guds Sandebud #& och han sade: "Glad dig, Hilal, Gud
har gett dig en utvag och en 16sning.” Hilal sade: ”Jag hade hoppats pa
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detta fran min Herre, den Upphdjde.” Profeten % sade: "Kalla pa henne.”

Hon kallades dit och Profeten @& |aste versen for dem bdda, pdminde dem

och sade att straffet i ndsta liv ar hardare an straffet i detta liv. Hilal sade:
"Vid Gud, o Guds Sandebud, jag har talat sanning om henne.” Hon sade:

"Han ljuger.” Profeten % sade: "Lat dem utféra /i‘an mellan sig.”

Sa sades till Hilal: ”Vittna!” Han vittnade fyra ganger vid Gud att han
talade sanning. Nar den femte eden kom, sades till honom: ”"O Hilal, frukta
Gud, ty straffet i detta liv ar |attare an straffet i det kommande, och detta
ar den avgorande eden som alagger dig straffet.” Han sade: "Vid Gud, Gud
kommer inte att straffa mig for detta, liksom Han inte har 1atit mig gisslas
for det.” Sa vittnade han den femte gangen: "Att Guds férbannelse ska
vara over honom om han ar en légnare.”

Sedan sades till kvinnan: "Vittna fyra ganger vid Gud att han ar en
Idgnare.” Nar den femte eden kom, sades till henne: "Frukta Gud, ty
straffet i detta liv ar lattare an straffet i det kommande, och detta ar den
avgorande eden som alagger dig straffet.” Hon dréjde en stund och var
nara att erkanna, men sade sedan: "Vid Gud, jag ska inte vanara mitt
folk.” Sa vittnade hon den femte gangen: "Att Guds vrede ska vara 6ver
henne om han ar sannfardig.”

Da skiljde Guds Sandebud ¥ dem &t och fastslog att barnet inte skulle

tillskrivas nagon far, och att barnet inte fick smadas. Den som sméadar
henne eller barnet ska sjalv straffas. Han fastslog ocksa att hon inte hade
ratt till hus eller forsérjning fran honom, eftersom de skiljs at utan
skilsmassa och utan att hon ar anka.

Och han sade: "Om barnet féds med ljus hy, smala ben och tunna
skenben, sa tillh6r det Hilal. Men om det fods med mérk hy, lockigt har,
vacker gestalt, kraftiga ben och fylliga hofter, sa tillhér det den man hon
anklagats for.”

Sa fédde hon barnet med ljus hy, lockigt har, vacker gestalt, kraftiga ben
och fylliga héfter. D3 sade Guds Sandebud #¥: "Om det inte vore for
ederna skulle jag ha haft en annan sak med henne.”

‘Ikrima sade: darefter blev barnet guvernor dver Egypten, och han
kallades efter sin mor men inte efter sin far.

Detta hadeith har manga paralleller i a/l-Sahih och andra samlingar fran
olika vagar. Bland dem vad al-al-Bukhari aterberattade fran lbn Abbas:
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Hilal ibn Umayya anklagade sin hustru infor Profeten & for Sharik ibn

Sahma’. Profeten & sade: "Bevis, annars straff pa din rygg.” Han sade: "O
Guds Sandebud, om nagon av 0ss ser en man hos sin hustru, ska han da
ga och leta efter bevis?” Profeten % fortsatte att saga: "Bevis, annars

straff pa din rygg.” Hilal sade: "Vid Honom som har sant dig med
sanningen, jag talar sanning, och Gud kommer att uppenbara nagot som
befriar min rygg fran straffet.” D& kom Gabriel och uppenbarelsen sandes
ned: "Och de som anklagar sina hustrur ...” - och han laste tills han kom
till orden: "om han ar sannfardig.”

Profeten ¥ gick da och kallade pa dem bada. Hilal vittnade, och Profeten

% sade: "Gud vet att en av er ljuger. Finns det ndgon av er som vill angra

sig?” Sedan vittnade hon. Nar den femte eden kom holl de henne tillbaka
och sade: "Detta ar den avgorande eden.” Ibn Abbas sade: hon drdjde och
backade, sa vi trodde att hon skulle ta tillbaka, men hon sade: "Jag ska

inte vanara mitt folk i dag.” Sa fortsatte hon. Profeten “@“‘é‘é sade: "Se pa

barnet: om det féds med mérka dgon, fylliga hofter och kraftiga ben, ar
det Sharik ibn Sahma’s. Om det fods ljus, med sma drag, ar han inte
sannfardig.”

Och barnet féddes med de kénnetecken som Profeten #& ndamnde, och han

sade: "Om det inte vore fér vad som redan ar faststallt i Guds bok, skulle
jag ha haft en annan sak med henne.”

Imam Ahmad aterberattade fran Abd Allah: vi satt en fredagseftermiddag i
moskén, och en man fran ansar sade: "Om nagon av 0ss ser en man hos
sin hustru - om han dédar honom, dodar ni honom; om han talar, gisslar ni
honom; om han tiger, tiger han med vrede. Vid Gud, om jag lever till

morgonen ska jag fraga Guds Séandebud % Han frdgade honom och

sade: "O Guds Séandebud, om nagon av oss ser en man hos sin hustru -
om han dédar honom, dédar ni honom; om han talar, gisslar ni honom; om
han tiger, tiger han med vrede. O Gud, dom!” D& uppenbarades versen
om /i‘an, och den mannen blev den férste som provades med den.

Sahl ibn Sa‘d berattade: Owaymir kom till Asim ibn Adi och sade: 'Fraga
Guds Sandebud #&: om en man finner en man hos sin hustru och dédar
honom, ska han sjalv dodas eller vad ska han gora?’ Asim fragade
Profeten #&, men Profeten #& ogillade sddana fradgor. Owaymir sade: ”Jag

ska sjalv ga till Profeten % och fréga.” Han fann att uppenbarelsen redan
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hade kommit. Profeten #& kallade pd dem bada och I&t dem utféra /i‘an.
Owaymir sade: "Om jag behaller henne, o Guds Séandebud, har jag ljugit
om henne.” Han skilde sig fran henne innan Profeten )&&a&é; befallde honom.
Detta blev en sed for de som utfor /i‘an.

Profeten #& sade: "Se pd barnet: om det féds med mérk hy, stora 6gon

och fylliga hofter, da tror jag att han talar sanning. Om det fods ljus, liten
och tunn som en 6dla, da tror jag att han ljuger.”

Sa fédde hon barnet med de kannetecken som var ogillade.

Al-Hafiz Abu Ya‘la aterberattade fran Anas ibn Malik - ma Gud vara nojd
med honom - att det forsta /i‘ani islam var nar Sharik ibn Sahma’
anklagades av Hilal ibn Umayya for att ha begatt otukt med hans hustru.

Han férde saken till Guds Séndebud #&, som sade: "Fyra vittnen, annars
straff pa din rygg.”

Hilal sade: "O Guds Sandebud, Gud vet att jag talar sanning, och Han
kommer att uppenbara nagot som befriar min rygg fran gisslandet.” Da
uppenbarade Gud versen om /i‘an: "Och de som anklagar sina hustrur ...”
till slutet av versen.

Profeten #& kallade pd honom och sade: "Vittna vid Gud att du &r
sannfardig i det du har anklagat henne fér av otukt.” Han vittnade fyra
ganger, och vid den femte sade Profeten #: "Och Guds férbannelse éver

dig om du ar en légnare i det du har anklagat henne fér av otukt.” Han
gjorde sa.

Sedan kallade Profeten & pa henne och sade: "Res dig och vittna vid Gud
att han ar en légnare i det han har anklagat dig for av otukt.” Hon vittnade
fyra ganger, och vid den femte sade Profeten #&: "Och Guds vrede dver
dig om han ar sannfardig i det han har anklagat dig for av otukt.”

Nar den fjarde eller femte eden kom, tystnade hon en stund sa att man
trodde att hon skulle erkanna. Men hon sade: "Jag ska inte vanara mitt folk
i dag.” Sa fortsatte hon med sitt vittnesmal.

Profeten ¥ skiljde dem at och sade: "Se: om barnet fods med lockigt har

och smala ben ar det Sharik ibn Sahma’s. Om det fods ljus, med rakt har
och sma 6gon, ar det Hilal ibn Umayyas.”
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Hon fodde barnet med lockigt har och smala ben. D3 sade Profeten #&:

"Om det inte vore fér vad som har uppenbarats i Guds bok om dem, skulle
jag ha haft en annan sak med henne.”

o ORI (S0 50 53 001 (KT 15 85t F 10 (S e Wlifly 150 il )
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Det var en grupp av era egné som spred det illvilliga fortalet.
Men anse inte detta som ett ont; nej, det ar tvartom ett gott for
er! Var och en av dessa [ryktesspridare] skall sta till svars for sin
del i denna synd och den av dem som bar huvudansvaret har ett

hart straff att vanta. [24:11]

Dessa tio verser uppenbarades alla med anledning av A’isha, de troendes
moder - ma Gud vara n6jd med henne - nar hycklarna spred l6gner och
fértal om henne, det rena pahittet och den falska anklagelsen som Gud,

den Upphdjde, forsvarade henne och sin Profet & mot. Gud uppenbarade

hennes oskuld som en bevarad heder for Guds Sédndebud #&. Han sade:

"De som kom med fortalet ar en grupp bland er” - det vill saga en
samling, inte en eller tv3d, utan flera. Den framste i denna férbannelse var
Abd Allah ibn Ubayy ibn Salul, hycklarnas ledare. Han samlade ihop det
och spred det tills det trangde in i vissa muslimers sinnen, sa att nagra
talade om det och andra ansag det méjligt. Saken forblev sd i nastan en
manad tills Koranen uppenbarades. Detta férklaras i de autentiska
haditherna.

A’isha - ma Gud vara ndéjd med henne - Profetens hustru, berattade:
"N&r Guds Séandebud #& ville resa, lottade han mellan sina hustrur, och

den som lotten f6ll pa tog han med sig. Vid en expedition foll lotten pa
mig, och jag foljde med honom. Detta var efter att sl6jan hade foreskrivits.

Jag fardades i min barstol och steg ned i den. Nar Guds Sandebud %

avslutat sin expedition och vi narmade oss Medina, tillkdannagavs avfarden
en natt. Jag gick for att utratta mitt behov och gick férbi armén. Nar jag
atervande till min plats markte jag att mitt halsband av parlor fran Zafar
hade gatt av. Jag atervande for att leta efter det och blev fordréjd. Under
tiden kom de man som brukade lyfta min barstol, och de bar upp den pa
min kamel, i tron att jag var i den. Kvinnorna var da latta, inte tunga,
eftersom de at sparsamt. Darfor markte de inte att barstolen var latt. Jag
var ung och smal. De forde kamelen vidare. Jag fann mitt halsband efter
att armén hade gatt, och jag kom till deras lager men fann ingen dar. Jag
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satte mig pa min plats och trodde att de skulle marka min franvaro och
atervéanda. Medan jag satt dar somnade jag.

Safwan ibn al-Mu‘attal al-Sulami al-Dhakwani hade stannat bakom armén.
Han kom fram pa morgonen och sag en mansklig gestalt sovande. Han
kande igen mig, eftersom han hade sett mig fore slojan. Jag vaknade av
hans ord 'Inna lillah wa inna ilayhi raji‘un’ nar han kande igen mig. Jag
tackte mitt ansikte med min sl6ja. Vid Gud, han talade inte till mig med ett
enda ord, och jag horde inget annat fran honom &an hans aterkallelse. Han
13t sin kamel kn&bdja, lade sin hand pa dess ben, och jag steg upp. Han
ledde kamelen tills vi kom till armén mitt pa dagen. Da gick de som gick
under i mitt &rende under. Den som tog pa sig den storsta skulden var Abd
Allah ibn Ubayy ibn Salul.

Na&r vi kom till Medina blev jag sjuk i en manad, medan folk spred ryktet
om fortalet. Jag visste ingenting om det. Det som oroade mig i min
sjukdom var att jag inte sdg den vanliga omsorgen fran Guds Sandebud
#. Han kom in, halsade och sade: "Hur mar hon?’ Detta oroade mig, men
jag anade inget ont. Nar jag tillfrisknade gick jag ut med Umm Mistah till
platsen dar vi utrattade vara behov. Vi brukade ga ut pa natten, eftersom
vi annu inte hade byggt latriner nara vara hus, och vi féljde arabernas sed
att ga ut i det fria.

N&r vi atervédnde snubblade Umm Mistah i sin mantel och sade: '"Ma Mistah
ga under!’ Jag sade: 'Vilket daligt ord! Du forbannar en man som deltog i
Badr?’ Hon sade: 'O du, har du inte hort vad han sagt?’ Jag sade: 'Vad har
han sagt?’ Hon berattade for mig om fortalet. D& blev min sjukdom &nnu
varre. Nar jag atervande hem kom Guds Sandebud g\}é in, halsade och
sade: 'Hur mar hon?’ Jag sade: 'Tillater du mig att ga till mina foraldrar?’
Jag ville férsakra mig om sanningen fran dem. Han tillat mig. Jag gick till
mina foraldrar och sade till min mor: '"Mor, vad ar det folk talar om?’ Hon
sade: 'Min dotter, ta det lugnt. Vid Gud, det har sallan hant att en kvinna
som ar vacker hos en man som alskar henne och har medhustrur, inte blir
utsatt for avundsjuka.’ Jag sade: 'Prisad vare Gud! Har folk verkligen talat
om detta?’ Jag grat hela natten utan att mina tarar slutade, och jag sov
inte.

Profeten ¥ kallade pa Ali ibn Abi Talib och Usama ibn Zayd nar

uppenbarelsen drojde, for att radfrdga dem om att skilja sig fran sin
hustru. Usama rddde honom att behalla henne, eftersom han visste

hennes oskuld och den kéarlek Profeten % hade till henne. Ali sade: 'O
Guds Sandebud, Gud har inte gjort det trangt for dig. Kvinnor finns manga.
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Fraga tjanstekvinnan, hon kommer att sdga sanningen.’ Profeten %
kallade pa Barira och sade: 'O Barira, har du sett nagot som vackt
misstanke hos dig om A’isha?’ Hon sade: 'Vid Gud som har sant dig med
sanningen, jag har aldrig sett nagot hos henne som jag kan klandra, mer
an att hon ar en ung flicka som ibland somnar nar hon har deg, och da
kommer husdjuren och ater den.’

Profeten % gick samma dag upp pa minbar och bad om hjalp mot Abd
Allah ibn Ubayy ibn Salul. Han sade: 'O muslimer, vem ska hjalpa mig mot
en man som har skadat mig i min familj? Vid Gud, jag vet inget annat an
gott om min familj. De har namnt en man som jag bara vet gott om, och
han kom aldrig till min familj utan att jag var med.’

S‘ad ibn Mu‘adh, ledaren for ansar, sade: ’Jag hjalper dig mot honom, o
Guds Sandebud. Om han ar fran oss i Aws, ska vi sla hans huvud. Om han
ar fran vara broder i Khazraj, beordra oss och vi lyder.’ Da reste sig Sa‘d
ibn Obada, ledaren for Khazraj, en god man men gripen av iver, och sade
till Sa‘d ibn Mu‘adh: 'Du ljuger! Vid Gud, du ska inte déda honom och du
kan inte.” Asid ibn Hudayr, kusin till Sa‘d ibn Mu‘adh, sade till Sa‘d ibn
Obada: 'Du ljuger! Vid Gud, vi ska doda honom. Du ar en hycklare som
forsvarar hycklaren.” Da reste sig Aws och Khazraj mot varandra och var
nara att slass, medan Profeten % stod pa minbar. Han fortsatte att lugna

dem tills de tystnade.

Jag grat hela den dagen, utan att mina tarar slutade, och jag sov inte.
Mina foraldrar trodde att graten skulle sprénga mitt hjarta. Medan jag satt
och grat kom en kvinna fran ansar in och satt med mig och grat. Medan vi

var dar kom Guds Sandebud #& in, halsade och satte sig. Han hade inte

suttit hos mig sedan ryktet bérjade, och det hade gatt en manad utan att
nagon uppenbarelse kommit om min sak.”

A’isha berattade:

"Nar Guds Sandebud )%; satte sig ned, prisade han Gud och sade: 'O

A’isha, det har natt mig om dig det och det. Om du &r oskyldig kommer
Gud att frikdnna dig. Men om du har begatt en synd, s6k da férlatelse hos
Gud och vand dig till Honom i anger, ty nar en tjanare erkanner sin synd
och angrar sig, forlater Gud honom.’

Nar Guds Sandebud % hade sagt detta, torkade jag bort mina tarar tills
jag inte kande en enda droppe. Jag sade till min far: ‘Svara Guds
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Sandebud % for mig.” Han sade: 'Vid Gud, jag vet inte vad jag ska saga till

Guds Sandebud #&.’ Jag sade till min mor: ‘Svara Guds Sandebud $& for
mig.” Hon sade: 'Vid Gud, jag vet inte vad jag ska saga till Guds Sandebud

>
S .
&

Jag sade - och jag var en ung flicka som inte kunde mycket av Koranen:
'Vid Gud, jag vet att ni har hort detta rykte tills det har fastnat i era
hjartan och ni har trott pa det. Om jag sager till er att jag ar oskyldig - och
Gud vet att jag ar oskyldig - kommer ni inte att tro mig. Och om jag
erkédnner nagot - och Gud vet att jag ar oskyldig - kommer ni att tro mig.
Vid Gud, jag finner inget exempel for mig och er annat an som Abu Yusuf
sade: "Talamod ar vackert, och Gud ar den som ska sékas hjalp hos mot
det ni beskriver.” (Yusuf: 18).’

Sedan lade jag mig pa min badd. Vid Gud, jag visste att jag var oskyldig
och att Gud skulle frikanna mig. Men vid Gud, jag trodde aldrig att det
skulle uppenbaras en Koranvers om mig som skulle lasas. Mitt arende var
for litet i mina 6gon for att Gud skulle tala om mig i en uppenbarelse som

skulle |asas. Jag hoppades bara att Guds Sandebud )ﬂé% skulle se en drom
dar Gud frikande mig.

Vid Gud, Guds Sandebud % lamnade inte sin plats, och ingen av husets

folk gick ut, forran Gud uppenbarade till sin Profet )ﬂéﬁ; Han drabbades av

den tyngd som brukade komma 6ver honom vid uppenbarelsen, sa att
svetten rann som parlor, dven under en kall dag, pa grund av tyngden i
det som uppenbarades. Nar det lattade for honom log han, och det forsta
han sade var: 'Glad dig, o A’isha, Gud har frikant dig.’

Min mor sade: 'Res dig till honom.’ Jag sade: 'Vid Gud, jag reser mig inte
till honom, och jag prisar ingen annan an Gud, den Upphojde, som har
uppenbarat min oskuld.” Gud uppenbarade: "De som kom med fértalet ar
en grupp bland er ...” (al-Nur: 11-20), tio verser.

N&r Gud uppenbarade detta om min oskuld sade Abu Bakr - ma Gud vara
n6jd med honom - som brukade férsorja Mistah ibn Uthatha pa grund av

slaktskap och fattigdom: 'Vid Gud, jag ska inte ge honom nagot mer efter
det han sagt om A’isha.’ D& uppenbarade Gud: L3t inte de bland er som

har fértjanst och rikedom avsta fran att ge till slaktingar ... Vill ni inte att

Gud ska forlata er? Gud ar Férldtande, Barmhartig.” (al-Nur: 22).

Abu Bakr sade: ’Jo, vid Gud, jag vill att Gud ska forlata mig.” Han
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aterupptog sin férsérjning av Mistah och sade: 'Vid Gud, jag ska aldrig ta
bort den fran honom.’

A’isha sade: Guds Sandebud )&Qg fragade Zaynab bint Jahsh, hans hustru,
om mig: 'O Zaynab, vad vet du eller har du sett?’” Hon sade: 'O Guds
Sandebud, jag skyddar mina 6ron och mina ogon. Vid Gud, jag vet inget
annat an gott.” A’isha sade: Hon var den som kunde mata sig med mig
bland Profetens hustrur, men Gud skyddade henne genom gudsfruktan.
Hennes syster Hamnah bint Jahsh kampade for henne och gick under
bland dem som gick under.

Ibn Shihab sade: Detta ar vad som har natt oss om dessa personer.

Imam Ahmad aterberattade fran A’isha: Nar min oskuld uppenbarades,
steg Guds Sandebud ﬁﬁg upp och reciterade Koranen. Nar uppenbarelsen

kom, befallde han att tva man och en kvinna skulle straffas med gissel.
Imam Ahmad aterberattade ocksa fran Masruq ...

Umm Ruman berattade:

”"Jag var hos A’isha nar en kvinna fran ansar kom in till henne och sade:
'Ma Gud gora si och sa med hennes son.’ A’isha sade: 'Varfér?’” Hon
svarade: 'Han var bland dem som spred ryktet.” A’isha sade: 'Vilket rykte?’

Hon sade: 'Det och det.” A’isha sade: 'Har detta natt Guds Séandebud #&?’
Hon sade: ’Ja.” A’isha sade: 'Och har det natt Abu Bakr?’ Hon sade: ’Ja.’ Da

foll A’isha medvetslos. Nar hon aterfick medvetandet hade hon feber och
skakningar. Jag reste mig och tackte henne.

Profeten 9‘“‘?«%5 kom och sade: 'Vad ar det med henne?’ Jag sade: 'O Guds
Sandebud, hon har drabbats av feber och skakningar.” Han sade: 'Kanske
ar det pa grund av det ryktet som spridits.” Da satte sig A’isha upp och
sade: 'Vid Gud, om jag svar eder kommer ni inte att tro mig, och om jag
ber om ursakt kommer ni inte att ursakta mig. Mitt exempel och ert ar
som Jakobs och hans sdners nar han sade: "Talamod &r vackert, och Gud
ar den som ska s6kas hjalp hos mot det ni beskriver.” (Yusuf: 18).’

Profeten % gick ut, och Gud uppenbarade hennes oskuld. Han atervande

tilsammans med Abu Bakr och gick in. Han sade: 'O A’isha, Gud har
uppenbarat din oskuld.” Hon sade: 'Med Guds lov, inte med ditt.” Abu Bakr

sade till henne: 'Sager du detta till Guds Sandebud g‘;ﬁ’? Hon sade: 'Ja.’

Bland dem som spridit ryktet fanns en man som Abu Bakr forsorjde. Abu
Bakr svor att han inte lIangre skulle ge honom nagot. Da uppenbarade
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Gud: "Lat inte de bland er som har fortjanst och rikedom avsta fran att ge
till slaktingar ...” (al-Nur: 22). Abu Bakr sade: ’Jo, vid Gud, jag vill att Gud
ska forlata mig.’ Han aterupptog sin forsérjning av honom.

Gud, den Upphdjde, sade:

"De som kom med fortalet ...” - det vill sdga l6gnen, fortalet och pahittet -
"ar en grupp bland er.”

"Tro inte att det ar ont fér er” - o Abu Bakrs familj - "utan det ar gott for
er.” Det vill saga: i detta liv och i nasta, ett gott rykte i varlden och hogre
rang i nasta liv, och en upphdjd ara for dem genom att Gud, den
Upphojde, forsvarade A’isha, de troendes moder, i den stora Koranen.

Darfor, nar Ibn Abbas kom till henne pa hennes doédsbadd, sade han: "Glad
dig, du ar Guds Sandebuds hustru. Han alskade dig och gifte sig inte med
nagon annan jungfru an dig. Din oskuld uppenbarades fran himlen.”

"Var och en av dem har vad han fértjanat av synd.” Det vill sdga: var och
en som talade i denna sak och anklagade A’isha for nagot otillborligt har
en stor del av straffet.

”Och den som tog pa sig den storsta skulden av dem ...” - det vill saga
den som borjade, eller den som samlade ihop, spred och forde vidare
ryktet - "fér honom ar ett stort straff.” De flesta larda menar att detta
syftar pa Abd Allah ibn Ubayy ibn Salul - ma Gud férbanna honom - som
namns i haditherna.

Det har ocksa sagts att det syftar pa Hassan ibn Thabit, men detta ar en
ovanlig asikt, eftersom han var en av de framsta féljeslagarna med stora
fortjanster. Bland hans basta garningar var att han forsvarade Guds

Sandebud # med sin poesi. Profeten &% sade till honom: "Angrip dem, och
Gabriel ar med dig.”

Masruq berattade: ”"Jag var hos A’isha nar Hassan ibn Thabit kom in. Hon
befallde att en kudde skulle ldaggas at honom. Né&r han gick sade jag till
henne: 'Varfér gér du s&@ mot honom, Iater honom komma in till dig?’ | en
annan atergivning sades till henne: 'Tillater du honom att komma in till
dig, nar Gud har sagt: "Och den som tog pa sig den stoérsta skulden av
dem har ett stort straff.”” Hon sade: 'Vilket straff ar storre an blindhet?
Han hade forlorat sin syn. Kanske ar det detta som ar det stora straffet.

Och han brukade férsvara Guds Sandebud #&.”
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Alla troende man och kvinnor borde - da de hor sadant [tal] - tro
det basta om varandra och saga: "Detta ar en uppenbar I6gn.”
[24:12]

Detta ar en tillrdttavisning frdn Gud, den Upphdjde, till de troende i
berattelsen om A’isha - ma Gud vara n6jd med henne - nar nagra av dem
spred det onda talet och det som namndes om fértalet. Gud sade: "Varfér
- det vill saga: huruvida - nar ni hérde det, tankte inte de troende mannen
och kvinnorna gott om sig sjalva?” Det vill saga: de borde ha jamfort det
tal som riktades mot Umm al-Mu’minin med sig sjalva. Om det inte
passade dem, sd var Umm al-Mu’minin annu mer vard att frikdnnas fran
det, med stérre ratt och styrka.

Det berattas att Abu Ayyub (Khalid ibn Zayd al-Ansari) sade till sin hustru
Umm Ayyub nar hon fragade: "O Abu Ayyub, har du inte hort vad folk
sédger om A’isha - ma Gud vara n6jd med henne?” Han svarade: ”Ja, och
det ar 16gn. Skulle du sjalv géra nagot sadant, o Umm Ayyub?” Hon sade:
"Vid Gud, aldrig.” Han sade: "A’isha ar vid Gud battre an du.” Nar Koranen
uppenbarades om fortalet, sade Gud, den Upphdjde: "Varfor, nar ni hérde
det, téankte inte de troende mannen och kvinnorna gott om sig sjalva och
sade: Detta ar en uppenbar I6gn.” Detta syftar pa vad Abu Ayyub sade till
sin hustru.

"Varfor tankte inte de troende ...” - det vill saga: de borde ha tankt gott,
ty Umm al-Mu’minin ar den som mest fortjanar det. Detta galler hjartats
inre. "Och sade ..."” - det vill sdga: med sina tungor - "Detta ar en
uppenbar lI6gn.” Det vill saga: en tydlig 16gn riktad mot Umm al-Mu’minin -
ma Gud vara n6jd med henne.

Det som skedde var inte nagot som kunde vacka misstanke. Ty Umm al-
Mu’minin kom Oppet ridande pa Safwan ibn al-Mu‘attals kamel mitt pa
dagen, medan hela armén sag det och Guds Sandebud % var mitt ibland
dem. Om det hade funnits nagot misstankt i detta, skulle det inte ha skett

oppet infor alla, utan i hemlighet. Darfor ar det som fortalarna kom med
en ren logn, falskt tal och en skamlés och ondskefull anklagelse.

Gud, den Upphojde, sade: "Varfor kom de inte med fyra vittnen?” - det vill
saga: som kunde vittna om sanningen i det de pastod. “Och om de inte
kommer med vittnen, ar de infér Gud légnare.” Det vill séga: i Guds dom
ar de légnare och fordarvade.
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Om Gud inte visade er godhet och forbarmade sig over er i detta
och det kommande livet, skulle forvisso ett hart straff drabba er
for allt [fortal] ni sprider, [24:14]

Gud, den Upphdjde, sager: “Om det inte vore fér Guds nad 6ver er och
Hans barmhartighet i detta liv och i det kommande ...” - det vill saga till
dem som deltog i ryktesspridningen om A’isha - ma Gud vara néjd med
henne - att Han accepterade er anger och er atergang till Honom i detta
liv, och forlat er pa grund av er tro infor det kommande livet. ”... skulle ett
stort straff ha drabbat er fér det ni spred i fallet med fértalet.”

Detta géaller dem som hade tro och vars anger Gud accepterade, sasom
Mistah, Hassan och Hamnah bint Jahsh. Men de som deltog i
ryktesspridningen bland hycklarna, sdsom Abd Allah ibn Ubayy ibn Salul
och hans likar, omfattas inte av denna vers, eftersom de inte hade tro och
goda garningar som kunde vaga upp eller motsvara detta.

Sedan sade Gud, den Upphojde: "Nar ni tog emot det med era tungor ..."” -
Mujahid sade: det vill saga att ni berattade det for varandra, en sade: "Jag
horde det fran den och den”, och en annan sade: "Sa och sa berattade
det.”

Och Hans ord: "Och ni sdger med era munnar det ni inte har kunskap om”
- det vill saga: ni talar om nagot ni inte vet.

Sedan sade Gud, den Upphojde: "Och ni tror att det ar latt, men infér Gud
ar det stort.” Det vill saga: ni talar om Umm al-Mu’minin och tror att det ar
en liten sak, men infor Gud ar det mycket allvarligt. Om hon inte hade

varit Profetens hustru % skulle det anda inte ha varit 1att. Hur mycket

mer allvarligt ar det da nar det galler hustrun till den siste av profeterna
och ledaren for sandebuden.

Det &r stort infor Gud att nagot sadant sags om Hans Profets hustru. Gud,
den Upphdjde, ar svartsjuk for detta. Darfor sade Han: "Och ni tror att det
ar latt, men infér Gud ar det stort.”

| de tva autentiska samlingarna (al-al-Bukhari och Muslim) finns hadithen:
"En man kan tala ett ord som vacker Guds vrede, utan att férsta dess
rackvidd, och han faller darmed ned i elden langre &n avstandet mellan
himlen och jorden.”
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Om ni anda hade sagt, da ni horde [ryktet]: "Det &r inte ratt av
oss att tala om detta. Stor ar Du i Din harlighet - detta ar

avskyvart fortal!” [24:16]

Detta ar en ytterligare tillrattavisning efter den férsta. Gud, den Upphéjde,
sager: "Om ni, nar ni hérde det, hade sagt: Det ar inte ratt fér oss att tala
om detta.” Det vill sdga: det anstar oss inte att yttra sadant tal eller att
namna det for nagon.

"Prisad vare Du! Detta &r en stor l6gn.” - Prisad vare Gud att nagot sadant
inte kan sagas om Hans Profets hustru, hans alskade féljeslagerska.

Sedan sade Gud, den Upphojde: "Gud férmanar er att aldrig dtervanda till
nagot liknande.” Det vill sdga: Han forbjuder er och varnar er for att nagot
liknande ska ske igen i framtiden.

”Om ni ar troende.” Det vill séga: om ni verkligen tror pa Gud och Hans lag
och vordar Hans Sandebud #&.

Sedan sade Gud, den Upphojde: "Gud klargor fér er sina tecken.” Det vill
saga: Han fortydligar for er de rattsliga bestammelserna och de gudomliga
visdomarna.

"Gud ar Allvetande, Vis.” Det vill saga: Han vet vad som gagnar Hans
tjanare, och Han ar vis i sin lagstiftning och i sina beslut.

Ay w551 WA gl Slie 1l 13T Sl 6 Eaa G i of Gy siad 5l )
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De som garna ser att skamligt fortal sprids mot de troende har

ett plagsamt straff att vanta i denna varld och i det kommande

livet. - Gud vet, men ni vet inte [hela sanningen]. [24:19]
Detta ar en tredje tillrattavisning for den som hor nagot ont tal, later det
fastna i sitt sinne och sedan for vidare det. Gud, den Upphdjde, sager:

"De som alskar att osedlighet sprids bland de troende ...” - det vill saga de
som vill att det fula talet om dem ska bli offentligt.

”... for dem ar ett smartsamt straff i detta liv” - det vill sdiga genom den
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foreskrivna hudstraffen - "och i det kommande livet genom straffet.”

"Gud vet, men ni vet inte.” Det vill sdga: lamna saken till Gud, sa blir ni
vagledda.

Profeten ¥ sade: "Skada inte Guds tjanare, hana dem inte och sék inte

deras hemligheter. Ty den som sdker sin muslimske broders hemligheter,
honom kommer Gud att sdka upp tills Han avsléjar honom i hans eget
hem.”

pans sty T 4505 Sile 4l (Jind 35

Ja, [vad vore ni manniskor] om Gud inte visade er godhet och
forbarmade sig dver er och inte i Sin barmhartighet 6mmade for
er? [24:20]

Gud, den Upphdjde, sager: "Om det inte vore for Guds nad dver er och
Hans barmhartighet - och att Gud ar mild och barmhartig ...” Det vill saga:
om inte detta hade funnits, skulle saken ha varit annorlunda. Men Gud ar
mild mot sina tjanare och barmhartig mot dem. Han accepterade angern
fran dem som véande sig till Honom i denna fraga, och Han renade dem
som renades genom det foreskrivna straffet som verkstalldes pa dem.

Sedan sade Gud, den Upphdjde: "O ni som tror, f6lj inte djavulens steg.”
Det vill saga: hans vagar, hans metoder och det han befaller. "Den som
foljer djavulens steg - han befaller osedlighet och férnekelse.” Detta ar en
avskrackande och varnande formulering, uttryckt pa det mest valtaliga,
kortfattade och kraftfulla sattet.

Ibn Abbas sade: "Djavulens steg” betyder hans garningar. ‘Ikrima sade:
det betyder hans impulser. Qatada sade: varje synd ar en del av djavulens
steg.

En man sade till Ibon Mas‘ud: ”Jag har forbjudit mig sjalv att ata en viss mat
och namnt den vid namn.” Ibn Mas‘ud sade: "Detta ar en av djavulens
impulser. Gor forsoning for din ed och at.”

Al-Sha‘bi sade om en man som lovat att slakta sin son: "Detta ar en av
djavulens impulser.” Han gav honom radet att istallet slakta en bagge.

Abu Rafi‘ berattade: ”Jag blev arg pa min hustru, och hon sade: 'Hon ar en
dag judinna och en dag kristen, och varje slav hon ager ar fri om du inte
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skiljer dig fran din hustru.’ Jag gick till Abd Allah ibn Omar, och han sade:
'Detta ar bara en av djavulens impulser.””

Sedan sade Gud, den Upphojde: "Om det inte vore for Guds nad 6ver er
och Hans barmhartighet, skulle ingen av er nagonsin bli ren.” Det vill séga:
om inte Gud skankte anger och atervandande till Honom till den Han vill,
och renade sjalarna fran deras avgudadyrkan, deras synder, deras
orenheter och deras daliga egenskaper - var och en efter sin del - skulle
ingen kunna uppna renhet eller godhet for sig sjalv.

"Men Gud renar den Han vill.” Det vill saga: av sina skapelser. Han
vilseleder den Han vill och ldter honom ga under i villfarelsens och
syndens avgrunder.

"Gud ar Hérande” - det vill saga: Han hor sina tjanares ord. "Vetande” -
det vill saga: Han vet vem av dem som fortjanar vagledning och vem som
fortjanar villfarelse.
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De av er som atnjuter en gynnad stallning och lever i valstand
far aldrig vagra att hjalpa sina narmaste och de nodstallda och
dem som 6vergett ondskans rike for Guds sak; [har dessa begatt
fel] skall de forlata dem och glémma. Eller 6nskar ni inte att Gud

skall ge er Sin forlatelse? Gud &r standigt férlatande, barmhartig.
[24:22]

Gud, den Upphdjde, sager: "Och 13t inte de bland er som har fértjanst ...” -
ordet al-ilah betyder ed, alltsa: svar inte. ”... de som har fértjanst bland
er” - det vill sdga de som har rikedom, valgérenhet och godhet. "... och
rikedom ...” - det vill séga materiell formaga. "... att de inte ska ge till sina
slaktingar, de fattiga och de som har utvandrat fér Guds skull.”

Det vill saga: svar inte att ni inte ska stddja era slaktingar, de fattiga och
de som har utvandrat. Detta ar en ytterst mild och karleksfull uppmaning
till att uppratthalla slaktbanden.

Darfér sade Gud, den Upphdjde: "Lat dem forldta och dverse.” Det vill
séga: lat dem forlata det som tidigare har skett av fel och skada. Detta &r
ett uttryck fér Guds talamod, generositet och mildhet mot sina skapelser,
trots att de gor oratt mot sig sjalva.
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Dessa verser uppenbarades om al-Siddig - ma Gud vara néjd med honom
- nar han svor att han inte langre skulle ge nagot stod till Mistah ibn
Uthatha, efter det han hade sagt om A’isha - m& Gud vara n6jd med
henne - som tidigare namnts i berattelsen.

Nar Gud uppenbarade Umm al-Mu’minins oskuld, och de troendes hjartan
blev lugna och fridfulla, och Gud accepterade angern fran dem som hade
talat i detta, och straffet verkstalldes pa dem som det skulle verkstallas
pa, foreskrev Gud - Han som har nad och gavor - att al-Siddiq skulle
atervanda till att visa godhet mot sin slakting och familjemedlem Mistah
ibn Uthatha.

Han var namligen Abu Bakrs kusin, fattig och utan annan forsorjning an
den som Abu Bakr gav honom. Han var en av de som hade utvandrat for
Guds skull. Han hade begatt ett felsteg, men Gud accepterade hans anger
och han fick sitt straff.

Abu Bakr al-Siddig var kand for sin valgorenhet, sina fortjanster och sin
godhet mot bade slaktingar och framlingar. Nar denna vers uppenbarades
sade han: "Jo, vid Gud, vi vill att var Herre ska férldta oss.” Han
aterupptog sin forsorjning av Mistah och sade: "Vid Gud, jag ska aldrig ta
bort den fran honom.”

Darfor var al-Siddiq verkligen al-Siddig - ma Gud vara ndjd med honom
och med hans dotter.

rekie Dotie 4l 852315 Wl 8 1shad ol el i s Guill )
Nej, de som [utan grund och utan att senare angra sig] anklagar
anstandiga, troende kvinnor, som kan ha upptratt oforsiktigt,
[foljs av Guds] fordomelse i denna varld och i det kommande

livet, och ett hart straff vantar dem [24:23]

Detta ar en varning fran Gud, den Upphdjde, till dem som anklagar de
kyskaste och mest ovetande kvinnorna. Versen namner "de troende
kvinnorna”, och maodrarna till de troende ar an mer varda att omfattas av
detta &n ndgon annan, sarskilt A’isha bint al-Siddiq - ma Gud vara nojd
med henne - som var orsaken till uppenbarelsen.

De larda ar eniga om att den som efter denna uppenbarelse forolampar
henne eller anklagar henne for det som namns i versen, ar en otrogen,
eftersom han motsatter sig Koranen.
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Gud, den Upphojde, sade: "De ar férbannade i detta liv och i det
kommande.” Detta liknar Hans ord: "De som skadar Gud och Hans
Sandebud ...” (al-Ahzab: 57).

Vissa har sagt att detta galler sarskilt A’isha. Ibn Abbas sade: "Den
uppenbarades om A’isha.”

A’isha berattade: "Nar jag anklagades, ovetande om det, och det senare
nadde mig, satt Guds Sandebud % hos mig nar uppenbarelsen kom. Nar
han fick uppenbarelse brukade han drabbas av nagot liknande dvala. Han
fick uppenbarelse medan han satt hos mig, sedan satte han sig upp,
torkade sitt ansikte och sade: 'O A’isha, glad dig!’ Jag sade: '"Med Guds lov,
inte med ditt.” Han reciterade: 'De som anklagar de kyskaste, ovetande,
troende kvinnorna ...’ tills han nadde: 'De ar frikdnda fran det som sags,
for dem finns forlatelse och en adel forsorjning.’ (al-Nur: 26).”

Al-Dahhak sade: detta galler sarskilt Profetens hustrur. Al-Awfi
aterberattade fran lbn Abbas: "Versen galler Profetens hustrur, som
hycklarna anklagade. Gud alade dem férbannelsen och vredens straff.”

Sedan uppenbarades: "Och de som anklagar de kyskaste kvinnorna och
inte kommer med fyra vittnen ...” (al-Nur: 4-5). Dar foreskrevs gisslandet
och angern. Angern accepteras, men vittnesmalet forkastas.

Ibn Jarir berattade: Ibn Abbas forklarade Surat al-Nur. Nar han kom till
denna vers sade han: "Den galler A’isha och Profetens hustrur. Den ar
absolut och ingen anger galler fér dem som anklagar dem.” Sedan
reciterade han versen om de som anklagar andra kvinnor (al-Nur: 4-5) och
sade: "Dar ges anger, men inte fér dem som anklagar Profetens hustrur.”
Nagra av de narvarande ville resa sig och kyssa hans huvud fér den vackra
forklaringen.

Ibn Jarir valde dock den allmanna innebdrden, och detta ar det korrekta.
Den allméanna inneboérden stéds av hadithen som Abu Hatim aterberattade
fran Abu Hurayra: Profeten ¥ sade: "Undvik de sju fordérvliga synderna.”
Man fragade: "Vilka ar de, o Guds Sandebud?” Han sade: "Att satta nagot
vid Guds sida, trolldom, att déda en sjal som Gud har férbjudit utan ratt,
att ata ranta, att ata den faderl6ses egendom, att fly fran striden, och att
anklaga de kyskaste, ovetande, troende kvinnorna.”

Gud, den Upphdjde, sade: "Den dag da deras tungor, hander och fotter
vittnar mot dem om vad de brukade géra.”
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Ibn Abbas sade: "Detta galler de som fornekar. Nar de ser att endast de
som ber kommer in i paradiset, sager de: '"Kom, |at oss forneka.’ Da
forseglas deras munnar, och deras hander och fotter vittnar. De kan inte
délja nagot for Gud.”

lbn Abi Hatim aterberattade fran Anas ibn Malik: "Vi var hos Profeten &%

nar han log sa att hans téander syntes. Han sade: 'Vet ni varfor jag log?’ Vi
sade: 'Gud och Hans Sandebud vet bast.” Han sade: 'Av tjanarens
argumentation med sin Herre. Han sager: O Herre, skyddade Du mig inte
fran oratt? Gud sager: Jo. Han sager: Jag accepterar inga vittnen mot mig
utom mig sjalv. Gud sager: Det racker med dig sjalv som vittne mot dig i
dag, och de adla dnglarna som vittnen. Da férseglas hans mun och hans
lemmar far tala. De vittnar om hans garningar. Sedan tillats han tala igen,
och han sager: Bort med er, det var for er skull jag kampade.’”

Qatada sade: "O manniskobarn, vid Gud, du har vittnen fran din egen
kropp som inte kan misstros. Vaka 6ver dem. Frukta Gud i det dolda och
det oppna. Ingenting ar dolt for Honom. Marker ar ljus infor Honom, och
det hemliga ar 6ppet. Den som kan dé med god fértrostan pa Gud, l1at
honom gora det. Det finns ingen kraft utom hos Gud.”

Gud, den Upphéjde, sade: "Den dagen ska Gud ge dem deras rattvisa
dom.” Ibn Abbas sade: "Deras dom betyder deras rakenskap.” Andra sade
likadant.

"Och de ska veta att Gud ar den uppenbara sanningen.” Det vill saga:
Hans l6ften och hot, Hans rakenskap ar rattvisa och utan oratt.

g1 ) o Gl Gttty St Sy 7 il Gty Sl S
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De daliga kvinnorna ar fér de daliga ménnen och de daliga
mannen for de daliga kvinnorna, liksom de goda kvinnorna ar for
de goda mannen och de goda mannen for de goda kvinnorna.
[Gud vet att] de ar oskyldiga till vad [onda tungor] pastar om

dem, [och] de skall fa forlatelse for sina synder och en frikostig
beldning. [24:26]

Ibn Abbas sade: "De daliga orden hoér hemma hos de daliga mannen, och
de daliga mannen hér hemma hos de daliga orden. De goda orden hoér
hemma hos de goda mannen, och de goda mannen hor hemma hos de
goda orden.” Han sade: "Versen uppenbarades om A’isha och fortalarna.”
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Ibn Jarir valde denna tolkning, och forklarade att fult tal passar bast de
manniskor som sjalva ar fula, medan gott tal passar de goda. Det som
hycklarna tillskrev A’isha ar nagot som passar dem sjalva, medan hon ar
mer vard att frikdnnas och renas fran det. Darfoér sade Gud: "De ar
frikdnda frdn det som sags.”

Abd al-Rahman ibn Zayd ibn Aslam sade: "De daliga kvinnorna hér hemma
hos de daliga mannen, och de daliga mannen hér hemma hos de daliga
kvinnorna. De goda kvinnorna hor hemma hos de goda mannen, och de
goda mannen hor hemma hos de goda kvinnorna.” Det vill saga: Gud

skulle aldrig ha gjort A’isha till hustru at Guds Sandebud g‘;ﬁ om hon inte

var god, eftersom han ar den basta av alla manniskor. Om hon hade varit
dalig, skulle hon inte ha passat honom - varken enligt lag eller enligt Guds
beslut. Darfor sade Gud: "De ar frikdanda fran det som sags.” Det vill sdga:
de ar langt ifran det som fortalarna och angriparna sager. "For dem finns
forlatelse” - pa grund av den l6gn som sagts om dem - "och en &del
forsorjning” - det vill sdga hos Gud i paradisets tradgardar. Har finns ocksa
ett I6fte om att hon ska vara Profetens hustru i paradiset.

AR 07 Z 88 28
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TROENDE! Ga inte in i frammande hus utan att férst ha gett er till kdnna

och halsat husets folk. Detta ar bast for er [och mest passande]; detta
sags for att ni skall lagga det pa minnet! [24:27]

Sedan foljer en ny uppmaning om adab (islamisk etik):

Gud larde de troende att inte ga in i andras hus utan att forst be om
tilldtelse (isti’nas), det vill sdga att be om lov innan man gar in, och att
hélsa nar man gar in. Man bor be om tillatelse tre ganger. Om man far
tillatelse, gar man in; om inte, ska man ga darifran.

Detta bekraftas i den autentiska hadithen om Abu Musa, som bad om
tilldtelse tre ganger hos Omar men inte fick svar, och darfor gick darifran.
Omar sade: "Horde ni inte Abd Allah ibn Qays be om tilldtelse? Slapp in
honom.” De sokte efter honom men fann att han hade gatt. Nar han kom
tillbaka sade Omar: "Varfor gick du?” Han sade: "Jag bad om tillatelse tre

ganger men fick inget svar, och jag horde Profeten % séga: 'Om nagon av

er ber om tillatelse tre ganger och inte far svar, ska han ga darifran.””
Omar sade: "Ge mig ett bevis pa detta, annars ska jag straffa dig.” Han
gick till en grupp av ansar och berattade vad Omar sagt. De sade: "Endast
var yngste kan vittna for dig.” Da gick Abu Sa‘id al-Khudri med honom och
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vittnade, och Omar sade: ”Jag var upptagen med marknaden.”

Anas berattade: Profeten #& kom till Sa‘d ibn Obada och sade: "Fred vare
med dig och Guds barmhartighet.” Sa‘d svarade: "Och fred vare med dig
och Guds barmhartighet.” Profeten % upprepade halsningen tre ganger,

och Sa‘d svarade tre ganger, men Profeten % horde honom inte och gick

darifran. Sa‘d foljde efter honom och sade: "O Guds Séandebud, jag hérde
varje halsning och svarade, men jag ville hora fler halsningar fran dig och
fa mer valsignelse.” Sedan tog han med honom in i huset och bjéd honom

pa russin. Nar Profeten )ﬂa&g hade atit sade han: "Ma de rattfardiga ata er
mat, ma énglarna be for er, och ma de fastande bryta sin fasta hos er.”

Det 18rs ocksa ut att den som ber om tilldtelse inte ska sta rakt framfor
dorren, utan vid dess hdgra eller vanstra sida. Abu Dawud aterberattade

fran Abd Allah ibn Bishr att Profeten % nar han kom till nagons dorr, inte

stod rakt framfor den utan vid dess hogra eller vanstra horn, och sade:
"Fred vare med er, fred vare med er.” Detta eftersom husen pa den tiden
inte hade gardiner.

En man kom och stod rakt framfor Profetens dorr for att be om tillatelse.
Profeten ¥ sade till honom: ”Sta at sidan, for tilldtelsen ar till for att
skydda fran blickar.”

| de tva autentiska samlingarna finns hadithen: Profeten #& sade: "Om

nagon tittar in pa dig utan tilldtelse och du kastar en sten pa honom och
férstér hans 6ga, ar du inte skyldig till nagot.”

Jabir berattade: "Jag kom till Profeten % pa grund av en skuld som min far

hade. Jag knackade pa dorren. Han sade: 'Vem ar det?’ Jag sade: 'Det ar
jag.” Han sade: ‘Jag, jag!"”

Detta uttryck tycktes ogillas, och det ogillades darfor att ordet "jag” inte
gor personen kand forran han tydligt namner sitt namn eller sin kanda
tillnamn. Annars kan vem som helst uttrycka sig med ”jag”, och da uppnas
inte syftet med den tilldtelse som foreskrivs i versen. Ibn Abbas sade:
isti’nas betyder tillatelse (istidhan), och samma sak har sagts av flera.

Amr ibn Sa‘id al-Thaqafi berattade: "En man bad om tillatelse hos Profeten
”&*g och sade: 'Ska jag ga in?’ Profeten % sade till en tjanstekvinna som

hette Ruda: 'Ga till honom och Iar honom, fér han kan inte be om tillatelse.
S&g till honom att saga: Fred vare med er, far jag ga in?’ Mannen horde
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henne och sade: 'Fred vare med er, far jag ga in?’ Profeten #& sade: 'G3
in.’,’

Mujahid berattade: "Abd Allah ibn Omar kom tillbaka fran ett drende och
hettan hade plagat honom. Han kom till ett talt tillhérande en kvinna fran
Quraysh och sade: 'Fred vare med er, far jag ga in?’ Hon sade: 'Ga in med
fred.” Han upprepade, och hon upprepade, medan han bytte fot. Han sade:
'Ség: Ga in.” Hon sade: 'Ga in.””

Hishim aterberattade fran Ibn Mas‘ud: ”"Ni maste be om tillatelse hos era
modrar och systrar.”

Ash‘ath aterberattade fran Adi ibn Thabit: "En kvinna fran ansar sade: 'O
Guds Sandebud, jag ar i mitt hem i ett tillstand som jag inte vill att nagon
ska se mig i - varken min far eller min son - men en man fran min familj
kommer ofta in till mig nar jag ar i det tillstandet.” Da uppenbarades: 'O ni
som tror, ga inte ini hus ..."” (al-Nur: 27).”

Ibn Jurayj berattade: ”"Jag horde Ata’ ibn Abi Rabah beratta fran Ibn Abbas:
"Tre verser har folk fornekat. Gud sade: "Den mest adla bland er infor Gud
ar den mest gudfruktige.” (al-Hujurat: 13). Men folk sager: den mest adla
ar den med storst hus. Och hela adab har folk fornekat.” Jag sade: 'Ska jag
be om tilldtelse hos mina systrar, som ar féraldralésa i min vard, i samma
hus?’ Han sade: ’Ja.’ Jag upprepade for att fa l1attnad, men han vagrade
och sade: 'Vill du se henne naken?’ Jag sade: 'Nej.” Han sade: 'Be om
tilldtelse.’ Jag upprepade igen, och han sade: 'Vill du lyda Gud?’ Jag sade:
‘Ja.” Han sade: '‘Be om tillatelse.’”

Tawus sade: "Det finns ingen kvinna jag mer ogillar att se naken an en
som ar nara slakting.” Han var stréng i detta. Ibn Mas‘ud sade: "Ni maste
be om tillatelse hos era modrar.”

Ibn Jurayj sade: ”Jag sade till Ata’: Ska en man be om tillatelse hos sin
hustru?” Han sade: "Nej.” Detta tolkas som att det inte ar obligatoriskt,
men det ar battre att han Iater henne veta att han kommer in och inte
overraskar henne, eftersom hon kan vara i ett tillstand hon inte vill att han
ska se.

lbn Jarir aterberattade fran Zaynab, Abd Allah ibn Mas‘uds hustru: "Nar
Abd Allah kom hem fran ett arende och nadde dérren, harklade han sig
och spottade, for att inte 6verraska oss i nagot vi ogillade.”

Ibn Abi Hatim aterberattade fran Abu Hurayra: "Abd Allah brukade tala
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hogt nar han kom in i huset, for att gora sig hérd.” Mujahid sade: "Tills ni
ber om tilldtelse” betyder: harkla er eller hosta. Imam Ahmad ibn Hanbal
sade: "Nar en man gar in i sitt hus ar det rekommenderat att han harklar
sig eller ror sina sandaler.”

| den autentiska hadithen: Profeten ¥ f6rbjod att en man kommer hem till

sin familj pa natten och skrammer dem. | en annan hadith: "Profeten %

kom till Medina pa dagen, stannade utanfor och sade: 'Vanta tills vi gar in
pa kvallen - det vill sdga i slutet av dagen - sa att den ovardade kan
kamma sig och den franvarande kan raka sig.””

Qatada sade om versen: "Tills ni ber om tillatelse” - det betyder tre
ganger. Den forsta for att de ska hora, den andra for att de ska forbereda
sig, den tredje for att de ska kunna valja att slappa in eller avvisa. Han
sade: "Sta inte kvar vid nagons dorr om de avvisar dig, for folk har behov
och sysslor, och Gud ar den som bast ursaktar.”

Mugatil ibn Hayyan sade: "I den forislamiska tiden halsade man varandra
med 'God morgon’ eller 'God kvall’. Man gick till sin van utan att be om
tilldtelse, och sade: 'Jag har kommit in.” Detta kunde vara svart for
mannen, sarskilt om han var med sin familj. Gud andrade allt detta till
blygsamhet och renhet, och gjorde det fritt fran smuts och orenhet. Han
sade: 'O ni som tror, ga inte in i hus som inte ar era férréan ni ber om
tilldtelse och hélsar pa dess folk.’ (al-Nur: 27). Detta som Mugatil sade ar
vackert. Darfér sade Gud: 'Detta ar battre for er.’ Det vill saga: tillatelse ar
battre for bada parter - for den som ber om tillatelse och for husets folk.
'Kanske ni ska minnas.’

Gud sade: "Om ni inte finner ndgon dar, ga inte in férran ni far tilldtelse.”
Detta eftersom det annars ar att ta sig in i nagon annans egendom utan
tilldtelse. Han kan tillata eller neka.

"Och om det séags till er: ga tillbaka, s& ga tillbaka. Det ar renare for er.”
Det vill saga: om ni avvisas vid dorren, fore eller efter att ni bett om
tillatelse, sa ga tillbaka. Det ar renare och battre for er. "Gud vet vad ni
gor.”

Qatada sade: "En av de utvandrade sade: 'Jag har sokt hela mitt liv att
uppfylla denna vers, men jag har aldrig fatt uppleva att jag ber om
tilldtelse hos en av mina bréoder och han sager till mig: ga tillbaka. Men om
det skulle handa, skulle jag vara glad, eftersom Gud sade: ‘'Om det sags till
er: ga tillbaka, sd ga tillbaka. Det ar renare for er.’”
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Sa‘id ibn Jubayr sade om versen: ”Sta inte vid manniskors dorrar.”

Gud sade: "Det ar ingen skuld for er att ga in i hus som inte &r bebodda.”
Denna vers ar mer specifik an den foregaende. Den tillater att man gar in i
hus dar ingen bor, om man har nagot dar, utan att be om tilldtelse. Som
ett hus fér gaster - om man en gang fatt tilldtelse att ga in, réacker det. Ibn
Abbas sade: "Ga inte in i hus som inte ar era” - sedan upphavdes och
undantogs detta med orden: "Det ar ingen skuld for er att ga in i hus som
inte ar bebodda, dar ni har ndgot.”

Andra sade: detta galler handelsplatser som karavanserajer, resenarers
hus, husen i Mekka och liknande.

P T I ORI DE P F I ST P P L PR TR TR
Loy s alll o] 1 ol (ST [ g 958 Tsladans o s Leanl o Tgundy (o sall s

- PR -

Oy

SAG till de troende mannen att de bor sanka blicken och lagga
band pa sin sinnlighet; det leder till stérre renhet i deras liv. Gud

ar underrattad om vad de gor. [24:30]

Detta ar en befallning frdn Gud, den Upphdjde, till sina troende tjanare: att
de ska sanka sina blickar fran det som ar forbjudet for dem, och inte se pa
annat &n det som Gud har tillatit dem att se pa. De ska avhalla sina 6gon
fran det otillatna. Om blicken av misstag faller pa nagot férbjudet, ska den
snabbt vandas bort.

Det berattas fran Jarir ibn Abd Allah al-Bajali - ma Gud vara n6jd med
honom - att han sade: ”Jag fragade Profeten % om den plotsliga blicken,
och han befallde mig att vanda bort min blick.”

Profeten #& sade till Ali: "O Ali, félj inte en blick med en annan. Den férsta
ar tilldten fér dig, men inte den andra.”

| den autentiska hadithen fran Abu Sa‘id beréattas: Profeten #& sade: "Akta
er foér att sitta pa vagarna.” De sade: "O Guds Sandebud, vi maste ha vara
platser dar vi samtalar.” Han sade: "Om ni vagrar, ge vagen dess ratt.” De
sade: "Vad ar vagens ratt, o Guds Sandebud?” Han sade: "Att sanka
blicken, avhalla sig fran att skada, besvara halsningen, befalla det goda
och férbjuda det onda.”

Eftersom blicken leder till hjartats férdarv, befallde Gud ocksa att skydda
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det privata. Han sade: "Sag till de troende mannen att sanka sina blickar
och skydda sina privata delar.” (al-Nur: 30).

Att skydda det privata kan vara:

« att avhalla det fran otukt, som Gud sade: "Och de som skyddar sina
privata delar ...” (al-Mu’minun: 5),

« eller att skydda det fran att bli sett, som i hadithen: "Skydda din
nakenhet, utom fér din hustru eller det din hégra hand ager.”

"Detta ar renare for dem” - det vill saga: renare for deras hjartan och
renare for deras religion. Det har sagts: den som skyddar sin blick, Gud
ger honom ljus i hans inre.

Imam Ahmad aterberattade fran Abu Umama - ma Gud vara n6jd med
honom - att Profeten % sade: "Ingen muslim ser pa en kvinnas skdnhet

och sedan sanker sin blick, utan att Gud ersatter det med en dyrkan vars
s6tma han finner.”

Abd Allah ibn Mas‘ud - ma Gud vara néjd med honom - berattade att
Profeten g@g sade: "Blicken ar en av djavulens forgiftade pilar. Den som

avhaller sig fran den av fruktan for Mig, erséatter Jag med en tro vars s6tma
han finner i sitt hjarta.”

Gud, den Upphojde, sade: "Gud ar medveten om vad de gor.” Som Han
sade: "Han vet 6gats svek och vad bréstet déljer.” (Ghafir: 19).

| den autentiska hadithen fran Abu Hurayra - ma Gud vara néjd med
honom - sade Profeten #: "Det &r skrivet for manniskosonen att han far

sin del av otukt, och han kommer inte undan det. Ogonens otukt ar att se,
tungans otukt ar att tala, 6ronens otukt ar att lyssna, handerna begar
otukt genom att ta, fotterna genom att g3, sjalen dnskar och begar, och
det privata bekréftar eller férnekar det.”

Manga av de fromma foregangarna férbjod man att fasta sina blickar pa
unga pojkar, och manga av sufiernas imamer var mycket strénga i detta.
En del av de larda forbjod det helt, pa grund av risken for frestelse, och
andra var mycket stranga i sin varning.

| hadithen: "Varje 6ga grater pa Uppstandelsens dag, utom ett 6ga som
sankte sin blick fran Guds forbjudna, ett 6ga som vakade i Guds vag, och
ett 6ga ur vilket det rann som huvudet pa en fluga av Guds fruktan.”

| 35



Islam.se

TAFSIR AV SURAT AL-NUR AV IBN KHATHIR

Sl G 9] S5 onals Y5 S SRS Sa,ladl fe Sy o loball Ji

o0 51 St 31 Sl 2 ) s sl ¥ st oo Sy Glladly 9
VLR BVETPN BTN RV DOV BOVETPPS R RV P T R OVE ¥ RN BV o
e 15kad o Gl QL T JG3I Gy 5531 L ik CpamliloF 00T ST G
Gaas 4Bl 1 150555 19 Salss oom Conind G ool gt Giimg 3 19 o Gl 52
Och sag till de troende kvinnorna att de bor sanka blicken och
lagga band pa sin sinnlighet och inte visa mera av sina behag an
vad som [anstandigtvis] kan vara synligt; 1at dem darfor fasta
sl6jan sa att den téacker barmen. Och de skall inte Iata sina
behag skymta infor andra an sin make, sin fader, sin svarfader,
sina soOner, sin makes soner, sina broder, sina brorssoner, sina
systersoner, narstaende kvinnor, dem som de rattmatigt besitter
och sadana manliga tjanare, som inte langre kéanner begar efter
kvinnor, eller barn som annu inte har begrepp om kvinnlig
nakenhet. Och 1at dem inte ga med svajande gang for att dra
uppmarksamheten till sina dolda behag. Troende! Vand er till
Gud i anger [6ver era fel och synder]; kanske skall det ga er val i

hander! [24:31]

i

Detta ar en befallning fran Gud, den Upphdjde, till de troende kvinnorna,
och ett uttryck for Hans omsorg om deras troende man. Det ar en
sarskiljning av dem fran kvinnorna i okunnighetens tid (jahiliyya) och de
avgudadyrkande kvinnorna.

Anledningen till att denna vers uppenbarades berattas av Mugatil ibn
Hayyan: "Det nadde oss att Asma’ bint Marthad var i sitt hus bland Banu
Haritha, och kvinnor kom in till henne utan att vara ordentligt kladda, sa
att deras fotringar syntes, liksom deras brost och harflator. Asma’ sade:
"Hur fult ar inte detta!” Da uppenbarade Gud: 'Och sag till de troende
kvinnorna att sanka sina blickar ..."”

"Och sag till de troende kvinnorna att sanka sina blickar ...” - det vill saga
fran det som Gud har forbjudit dem att se pa, utom sina makar. Darfor
menade manga larda att det inte ar tillatet for en kvinna att se pa
frammande man, vare sig med begar eller utan. De stédde sig pa hadithen
fran Umm Salama: hon berattade att hon och Maimuna var hos Profeten

#% nar Ibn Umm Maktum kom in efter att sléjan hade foreskrivits. Profeten
4 sade: "Skydda er fr&n honom.” Hon sade: "O Guds Séndebud, &r han
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inte blind och ser oss inte?” Profeten # sade: "Ar ni da blinda? Ser ni
honom inte?”

Andra larda menade att det &r tillatet for kvinnor att se pa frammande
man utan begér. Detta stods av den autentiska hadithen dar Profeten &

lat A’isha sta bakom honom och se pa abessinierna nar de lekte med spjut
i moskén under hogtiden, tills hon blev uttréttad och gick darifran.

”Och de ska skydda sina privata delar ...” - Sa‘id ibn Jubayr sade: fran
otukt. Qatada sade: fran det som inte ar tillatet for dem. Muqatil sade: fran
otukt. Abu al-Aliya sade: varje vers i Koranen dar det namns att skydda
det privata syftar pa otukt, utom denna vers, som betyder: att ingen ska
se det.

"Och de ska inte visa sin prydnad, utom det som ar synligt ...” - det vill
saga: de ska inte visa nagot av sin prydnad for frammande man, utom det
som inte kan doljas. Ibn Mas‘ud sade: som manteln och kladerna, det vill
saga det som kvinnor i Arabien bar over sina klader och det som syntes av
klddernas nederdelar. Detta ar inget fel, eftersom det inte kan déljas. Ibn
Abbas sade: ansiktet, handerna och ringen. Detta kan vara en forklaring
av den prydnad som de forbjods att visa. Abd Allah ibn Mas‘ud sade:
prydnaden ar tva slag - en som endast maken ser, som ringar och
armband, och en som frammande man ser, som de yttre kladerna. Imam
Malik sade: ringen och fotringen. Ibn Abbas och hans foljeslagare kan ha
menat att det som ar synligt ar ansiktet och handerna, vilket ar den mest
kanda asikten. Detta stods av hadithen hos Abu Dawud fran A’isha: Asma’

bint Abi Bakr kom till Profeten %% i tunna kl&dder. Han vénde sig bort och

sade: "0 Asma’, nar en kvinna nar puberteten ar det inte ratt att nagot av
henne syns utom detta” - och han pekade pa sitt ansikte och sina hander.

"Och |at dem dra sina sl6jor dver sina brost ...” - det vill sdga: Iat dem
tacka sina brost och halsar med sina slojor, till skillnad fran kvinnorna i
okunnighetens tid, som brukade ga bland mén med 6ppna brost, synliga
halsar, harflator och 6rhédngen. Gud befallde de troende kvinnorna att
skyla sig i sina klader och sitt upptradande.

A’isha berattade: "Ma Gud férbarma sig 6ver de forsta kvinnorna bland
emigranterna. Nar Gud uppenbarade: 'Och |3t dem dra sina slojor dver
sina brost’, rev de sénder sina mantlar och tackte sig med dem.”

Safiyya bint Shayba berattade: "Vi var hos A’isha och talade om Qurayshs
kvinnor och deras fortrafflighet. A’isha sade: 'Qurayshs kvinnor har
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fortrafflighet, men vid Gud, jag har aldrig sett battre an ansar-kvinnorna i
sin tro pa Guds bok och sin tro pa uppenbarelsen. Nar Surat al-Nur

uppenbarades, gick deras man hem och reciterade versen for dem. Varje
kvinna tog sin mantel och tackte sig i tro och lydnad. Nasta morgon stod

de bakom Profeten ¥, tackta som om det fanns krdkor pa deras
huvuden."”

"Och de ska inte visa sin prydnad, utom foér sina makar ...” - det vill saga:
for sina man, sina fader, sina svarfader, sina soner, sina styvsoner, sina
brdder, sina brorsdner och sina systersoner. Alla dessa ar kvinnans nara
slaktingar (maharim), infoér vilka hon far visa sin prydnad, men utan att
prunka. F6r maken &r allt detta tillatet, och hon far smycka sig for honom
pa ett satt som inte sker infor andra.

"Eller sina kvinnor ...” - det vill sdga: hon far visa sin prydnad infor
muslimska kvinnor, men inte infor icke-muslimska kvinnor, eftersom de
kan beskriva henne for sina méan, och inget hindrar dem fran det. Den
muslimska kvinnan vet att detta ar férbjudet och avhaller sig fran det.

"En kvinna ska inte beskriva en annan kvinna fér sin man, som om han
sag henne.”

Det berattas att Omar ibn al-Khattab skrev till Abu Obayda: "Det har natt
mig att muslimska kvinnor gar in i badhus tillsammans med
avgudadyrkande kvinnor. Detta sker hos er. Det ar inte tillatet for en
kvinna som tror pa Gud och den yttersta dagen att nagon annan an
hennes trosfrander ser hennes nakenhet.”

Mujahid sade om Guds ord: "Eller deras kvinnor” - det betyder deras
muslimska kvinnor, inte de avgudadyrkande. En muslimsk kvinna far inte
blotta sig infor en icke-muslimsk kvinna.

Ibn Abbas sade om versen: "Eller deras kvinnor” - det betyder muslimska
kvinnor. Hon far inte visa sig for en judinna eller kristen, och det som
avses ar halsen, érhangen, baltet och det som endast en nara slakting far
se.

Sa‘id aterberattade fran Mujahid: "En muslimsk kvinna ska inte ta av sig
sin sl6ja infor en icke-muslimsk kvinna, eftersom Gud sager: 'Eller deras
kvinnor’ - och de ar inte av deras kvinnor.”

Makhul och Obada ibn Nasi sade: "De ogillade att en kristen, judisk eller
zoroastrisk kvinna skulle kyssa en muslimsk kvinna.”
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"Eller vad deras hogra hander ager” - Ibn Jarir sade: det betyder
slavkvinnor fran avgudadyrkare. En muslimsk kvinna far visa sin prydnad
infor dem aven om de ar icke-muslimer, eftersom de ar hennes slavinnor.
Detta var ocksa Sa‘id ibn al-Musayyibs asikt.

De flesta larda menade dock att det ar tillatet for en kvinna att visa sig
infor sina slavar, bade man och kvinnor. De stédde sig pa hadithen hos

Abu Dawud fran Anas: Profeten @& kom till Fatima med en slav som han

hade gett henne. Hon hade ett kladesplagg som om hon tackte sitt huvud,
blottade sina fotter, och om hon tackte sina fotter, blottade sitt huvud. Nar

Profeten #& sdg hennes svarighet sade han: "Det &r ingen fara for dig, det
ar bara din far och din slav.”

Imam Ahmad aterberattade fran Umm Salama att Profeten #& sade: "Om

nagon av er har en slav som arbetar for att képa sig fri, och han har medel
att betala, da ska hon skyla sig for honom.”

"Eller féljeslagarna som inte har begar bland mannen” - det vill saga
tjanare och foljeslagare som inte ar av samma rang, och som dessutom
saknar intresse for kvinnor och inte begar dem. Ibn Abbas sade: "Det ar
den enfaldige som inte har begar.” Mujahid sade: "Det ar den dumme.”
‘Ikrima sade: "Det ar den forvekligade som inte har stand.” Detta har
sagts av flera av de fromma féregangarna.

| den autentiska hadithen berattade A’isha: "En forvekligad man brukade
komma in till Profetens hustrur. De ansag honom vara en av dem som inte

hade begar. Profeten #& kom in medan han beskrev en kvinna och sade:
'Nar hon kommer fram, kommer hon fram med fyra, och nar hon gar bort,
gar hon bort med atta.’ Profeten %% sade: ‘Jag ser att denne vet vad som

finns har. Lt honom inte komma in till er.’ Da f6rbjéd han honom att
komma in.”

Imam Ahmad aterberéattade fran Umm Salama: "Profeten &% kom in till

mig, och hos mig fanns en forvekligad man och min bror Abd Allah ibn Abi
Umayya. Den forvekligade sade: 'O Abd Allah, om Gud ger er seger dver
Ta’if i morgon, ta da dottern till Ghaylan, for hon kommer fram med fyra

och gar bort med atta.’ Profeten £ hérde det och sade till Umm Salama:
’Lat inte denne komma in till dig.””

Och Hans ord, den Upphdjde: "Eller barnen som annu inte forstar kvinnors
nakenhet ...” - det vill sdga: pa grund av sin litenhet férstar de inte
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kvinnors tillstand eller deras nakenhet, inte heller deras mjuka tal, deras
satt att ga, deras rorelser och stillhet. Om barnet &r sa litet att det inte
forstar detta, ar det inget fel att han gar in till kvinnorna. Men om han ar i
pubertetsaldern eller nara den, sa att han kan foérsta och skilja mellan den
fula och den vackra, da far han inte ga in till kvinnorna.

Det ar bekraftat i de tva autentiska samlingarna att Profeten @5% sade:

”Akta er for att ga in till kvinnorna.” Man sade: O Guds Séndebud, vad
sédgs om svagern?” Han sade: "Svagern ar doden.”

Och Hans ord, den Upphéjde: "Och lat dem inte sla med sina fotter ...” - i
okunnighetens tid brukade en kvinna, nar hon gick pa vagen och bar en
tyst fotring, sla sin fot mot marken sa att méannen hérde dess ljud. Gud
forbjod de troende kvinnorna att goéra nagot liknande. P& samma séatt, om
nagon av hennes prydnader ar dold men hon ror sig pa ett satt som gor
att det dolda blir synligt, omfattas det av detta forbud.

Profeten % sade: "Varje 6ga begar otukt. Och kvinnan som parfymerar sig

och passerar forbi en samling man ar sddan och sadan” - det vill saga:
hon begar otukt.

Abu Hurayra - ma Gud vara ndjd med honom - berattade att han motte en
kvinna fran vilken han kande doften av parfym och sag att hennes klader
virvlade. Han sade: "O Guds tjanarinna, kom du fran moskén?” Hon sade:
"Ja.” Han sade: "Har du parfymerat dig?” Hon sade: "Ja.” Han sade: "Jag
horde min &lskade Abu al-Qasim & s&ga: ‘Gud accepterar inte bénen av

en kvinna som har parfymerat sig for denna moské, forran hon atervander
och tvattar sig som vid en stor rening."”

| en annan hadith: "Kvinnan som visar sin prydnad féor dem som inte ar
hennes folk &r som mérker pa Uppstandelsens dag, utan ljus.”

De forbjods ocksa att ga mitt pa vagen, eftersom det ar en form av
prunkande. Det berattas fran Hamza ibn Abi Usayd al-Ansari fran sin far

att han hérde Profeten @& nar han gick ut frdn moskén och méan och

kvinnor blandades pa vagen. Profeten #& sade till kvinnorna: "Hall er

tillbaka, det ar inte for er att gd mitt pa vagen. Hall er till kanterna.”
Kvinnorna gick sa nara vaggarna att deras klader fastnade i dem.

Och Hans ord, den Upphdjde: "Och vand er alla i anger till Gud, ni troende,
sa att ni ma lyckas.” - det vill sdga: gbr det som Han har befallt er av
dessa vackra egenskaper och adla karaktarer, och lamna det som horde
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till okunnighetens tid av daliga egenskaper och skamliga handlingar. Ty
framgang, all framgang, ligger i att géra det Gud och Hans Sandebud har
befallt, och ldmna det som Han har forbjudit. Gud, den Upphdjde, ar den
som ger hjalp.

ROV Ot Rt K U< P PRSPV (VN (PRSP T [ PR
oele ply Al [ i

OCH VAL hustru eller man bland dem av er som &r
ensamstaende och bland dem av era manliga eller kvinnliga
slavar som ar lampade for dktenskap. Ar de [som ert val faller
pa] fattiga skall Gud i Sin godhet sorja for deras [behov]; Gud
nar éverallt, vet allt. [24:32]

Dessa adla verser innehaller flera faststéllda bestimmelser.

Gud, den Upphojde, sade: "Och gift bort de ogifta bland er ...” - detta ar
en befallning om aktenskap. En grupp larda menade att det ar

obligatoriskt for den som har maéjlighet, och de stédde sig pa Profetens %

ord: "O ungdomar, den som av er har formaga att gifta sig, I3t honom gifta
sig, ty det ar mer skyddande fér blicken och mer bevarande fér det
privata. Den som inte kan, 1at honom fasta, ty fastan ar ett skydd fér
honom.”

| Sunan finns ocksa: "Gift er med kvinnor som kan foda, foroka er, ty jag
kommer att vara stolt 6ver er infér folken pa Uppstandelsens dag.”

Ordet ayama ar plural av ayyim, och anvands bade for en kvinna utan
make och en man utan hustru.

”Om de &r fattiga, ska Gud berika dem av Sin nad.” Ibn Abbas sade: Gud
uppmuntrade dem till aktenskap och befallde bade fria och slavar, och
lovade dem rikedom. Abu Bakr - ma Gud vara noéjd med honom - sade:
"Lyd Gud i det Han befallt er om aktenskap, sa uppfyller Han sitt 16fte om
rikedom.” Ibn Mas‘ud sade: "Sok rikedom genom aktenskap, ty Gud sager:
'Om de ar fattiga, ska Gud berika dem av Sin nad."”

Abu Hurayra beréattade att Profeten & sade: "Tre har rétt till Guds hjalp:

den som gifter sig fér att bevara sin kyskhet, den slav som arbetar for att
kdpa sig fri, och den som strider i Guds vag.”
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Profeten % gifte bort en man som inte hade nagot annat an sin mantel

och inte ens kunde skaffa en ring av jarn. Anda gifte han honom med en
kvinna och gjorde hennes brudgava att han skulle lara henne det han
kunde av Koranen. Av Guds generositet och mildhet ar det kant att Han
ger honom det som racker for honom och henne.

"Och lat dem som inte finner aktenskap avhalla sig tills Gud berikar dem
av Sin nadd.” Detta ar en befallning fran Gud till den som inte kan gifta sig,

att avhalla sig fran det férbjudna. Profeten %% sade: "Den som inte kan
gifta sig, 13t honom fasta, ty fastan ar ett skydd for honom.”

Denna vers ar allman, medan den i Surat al-Nisa’ ar mer specifik: "Den
som inte har rad att gifta sig med fria kvinnor ...” (al-Nisa’: 25), till orden:
”Och om ni avhaller er, ar det battre for er.” Det vill sdga: att avsta fran
att gifta sig med slavinnor ar battre, eftersom barnet da blir slav.

‘Ikrima sade om versen: "Och 13t dem som inte finner dktenskap avhalla
sig ..." - det ar mannen som ser en kvinna och kanner begar. Om han har
en hustru, ska han ga till henne och tillfredsstalla sig. Om han inte har en
hustru, ska han rikta sin blick mot himlarna och jorden.

"Och de som soker frigorelse bland dem som era hdogra hander ager -
skriv kontrakt med dem om ni ser gott hos dem.” Detta ar en befallning
fran Gud till herrarna att skriva frigorelsekontrakt (mukataba) med sina
slavar om de begar det, under forutsattning att slaven har formaga att
arbeta och tjana ihop det belopp som avtalats.

Manga larda menade att detta ar en rekommendation, inte en skyldighet.

Al-Sha‘bi sade: "Om han vill, skriver han kontrakt, och om han vill, gér han
det inte.” Andra menade att det ar obligatoriskt for herren att svara ja om
slaven begar det, baserat pa den tydliga befallningen.

Al-al-Bukhari berattade frén lbn Jurayj: "Jag sade till Ata’: Ar det
obligatoriskt for mig att skriva kontrakt om jag vet att han har pengar?”
Han sade: "Jag ser det som obligatoriskt.” Amr ibn Dinar sade: "Jag
frdgade Ata’: Har du hort detta fran nagon?” Han sade: "Nej.” Sedan
berattade han att Sirin bad Anas om att skriva kontrakt, och Anas hade
mycket pengar men vagrade. Da gick Sirin till Omar - ma Gud vara nojd
med honom - som sade: "Skriv kontrakt.” Nar Anas vagrade, slog Omar
honom med sin kapp och reciterade: "Skriv kontrakt med dem om ni ser
gott hos dem.” Da skrev han kontrakt.

Al-Shafi‘i menade i sin nya asikt att det inte ar obligatoriskt, baserat pa
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Profetens % ord: "En muslims egendom ar inte tilldten utan hans goda
vilja.”

Malik sade: "Hos oss ar det sa att en slavagare inte ar skyldig att skriva
frigorelsekontrakt (mukataba) med sin slav om denne ber om det. Jag har
inte hort nagon av imamerna tvinga en man att skriva kontrakt med sin
slav.” Samma asikt hade al-Thawri och Abu Hanifa.

”Om ni ser gott hos dem ...” - vissa sade: det betyder palitlighet, andra
sade: sannfardighet, andra sade: pengar, och andra sade: férmaga och
arbetskapacitet.

"Och ge dem av Guds egendom som Han har gett er ...” - har rader olika
tolkningar. Vissa sade: det betyder att man ska avsta en del av
kontraktssumman fér dem. Andra sade: det syftar pa den andel som Gud
har foreskrivit for dem av zakat-medlen. Ibn Abbas sade: "Gud befallde de
troende att hjalpa till med frigorelse av slavar.”

Profeten % sade: "Tre har ratt till Guds hjalp: den som gifter sig for att

bevara sin kyskhet, den slav som arbetar for att képa sig fri, och den som
strider i Guds vag.” Den forsta tolkningen ar den mest kanda.

Ibn Abbas sade om versen: "Och ge dem av Guds egendom som Han har
gett er ...” - det betyder: avsta en del av deras kontraktssumma.
Muhammad ibn Sirin sade: "Det gladde dem att en man avstod en del av
kontraktssumman for sin slav.”

"Och tvinga inte era slavinnor till otukt ...” - i okunnighetens tid brukade
en man som hade en slavinna tvinga henne att bega otukt och lagga en
avgift pa henne som hon maste betala regelbundet. Nar islam kom forbjod
Gud de troende att gora detta.

Anledningen till att denna adla vers uppenbarades var fallet med Abd
Allah ibn Ubayy ibn Salul. Han hade slavinnor som han tvingade till otukt
for att fa inkomster fran dem, for att fa barn genom dem, och for att
starka sin stallning, som han inbillade sig.

Berattelserna om detta: Al-Hafiz al-Bazzar berattade i sin Musnad: "Abd
Allah ibn Ubayy ibn Salul hade en slavinna som hette Mu‘adha. Han
tvingade henne till otukt. Nar islam kom uppenbarades: 'Och tvinga inte
era slavinnor till otukt ..."”

Al-A‘mash sade: "Versen uppenbarades om en slavinna till Abd Allah ibn
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Ubayy ibn Salul som hette Musayka. Han tvingade henne till otukt, men
hon vagrade. D& uppenbarade Gud: 'Och tvinga inte era slavinnor till otukt
om de vill halla sig kysk ..."”

Al-Nasa’i aterberattade fran Jabir nagot liknande.

Al-Zuhri berattade: En man fran Quraysh togs till fanga pa Badr och holls
som fange hos Abd Allah ibn Ubayy. Denne hade en slavinna som hette
Mu‘adha. Den qurayshiske fangen ville ha henne for sig sjalv, men hon var
muslim och vagrade pa grund av sin islam. Abd Allah ibn Ubayy tvingade
henne och slog henne i hopp om att hon skulle bli gravid med fangens
barn, sa att han kunde krava losen for barnet. Da sade Gud, den
Upphojde: "Och tvinga inte era slavinnor till otukt om de vill hdlla sig kysk

Al-Suddi sade: Denna adla vers uppenbarades om Abd Allah ibn Ubayy ibn
Salul, hycklarnas ledare. Han hade en slavinna som hette Mu‘adha. Nar
han fick gaster skickade han henne till dem for att de skulle ligga med
henne, i hopp om beléning och &ra. Slavinnan gick till Abu Bakr - ma Gud
vara nojd med honom - och klagade. Abu Bakr berattade det for Profeten

#, som befallde att hon skulle tas ifrdn honom. Da ropade Abd Allah ibn

Ubayy: "Vem ska forsvara oss mot Muhammad? Han tar vara slavinnor
ifran oss!” Da uppenbarade Gud denna vers.

”Om de vill halla sig kysk ...” - detta uttryck ar formulerat utifran det
vanligaste fallet, men har ingen begransande innebord.

"For att ni ska sbka livets tillfalliga vinning ..."” - det vill sdga: deras
inkomster, deras brudgavor och deras barn. Profeten g‘;ﬁ forbjod inkomster
fran spaman, prostituerade och vissa andra kéllor. | en hadith:

”Prostituerads 16n ar ond, spamannens gava ar ond, och hundens pris ar
ond.”

"Och den som tvingar dem - Gud &r efter deras tvang Forldtande,
Barmhartig.” - det vill saga: for slavinnorna sjalva. Som namnts i hadithen
fran Jabir. Ibn Abbas sade: "Om ni g6r detta, sa ar Gud foérlatande och
barmhartig mot dem, och synden faller pa den som tvingade dem.” Abu
Obayd aterberattade fran al-Hasan om denna vers: "For dem, vid Gud, for
dem, vid Gud.”

| den upphdjda hadithen sade Profeten % "Gud har lyft bort frdn min
umma det som sker av misstag, av glémska och av tvang.”
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Nar Gud hade forklarat och detaljerat dessa bestammelser sade Han: "Och
Vi har sannerligen uppenbarat for er klara verser ...” - det vill saga:
Koranen innehaller tydliga och forklarade verser. "Och exempel fran dem
som gatt fore ...” - det vill sdga: berattelser om tidigare folk och vad som
drabbade dem nar de trotsade Guds befallningar. Som Gud sade: "Vi
gjorde dem till ett féregangsexempel och en varning fér senare folk.” (al-
Zukhruf: 56).

"Och en férmaning for de gudfruktiga.” - det vill saga: for den som fruktar
Gud och vordar Honom.

Ali ibn Abi Talib - m& Gud vara n6jd med honom - sade om Koranen: "I den
finns domar for det som sker mellan er, berattelser om det som varit fore
er, och nyheter om det som kommer efter er. Den ar avgérande och inte
lek. Den som overger den av hogmod, honom krossar Gud. Den som soker
vagledning i ndgot annat &n den, honom vilseleder Gud.”
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GUD AR himlarnas och jordens ljus. Hans ljus kan liknas vid en
nisch dar en lykta star. Lyktan ar [omsluten] av glas och glaset
lyser med en stjarnas glans. [Det ar en lykta] tand [med olja]
fran ett valsignat trad, ett olivtrad som varken tillhor 6st eller
vast och vars olja nastan lyser utan att eld har rort vid den. Ljus
over ljus! Gud leder till Sitt ljus den Han vill och darfor
framstaller Han liknelser for manniskorna. Gud har kunskap om
allt. [24:35]

Ibn Abbas sade om Guds ord: "Gud ar himlarnas och jordens ljus” - det
betyder: Han ar vagledaren for himlarnas och jordens invanare. Han styr
deras angelagenheter: stjarnor, sol och mane.

lbn Jarir aterberattade fran Anas ibn Malik: "Gud sager: Mitt ljus ar
vagledning.” lbn Jarir valde denna tolkning.

Ubayy ibn Ka‘b sade: "Det ar den troende. Gud lade tron och Koranen i
hans brdst och gav en liknelse: 'Gud ar himlarnas och jordens ljus.’ Han
borjade med sitt eget ljus och namnde sedan den troendes ljus. Liknelsen
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galler den som tror pa Honom - Gud lade tron och Koranen i hans brost.”

Ibn Abbas laste: “Liknelsen av den som tror pa Gud.” Nagra laste: "Gud ar
den som lyser upp himlarna och jorden.”

Al-Suddi sade: "Genom Hans ljus lyser himlarna och jorden.”

| hadithen: "Jag séker skydd i ljuset av Ditt ansikte, genom vilket mérkret
skingras.”

| de tva autentiska samlingarna berattade Ibn Abbas: Profeten #& brukade

sdga nar han stod upp pa natten: "O Gud, Dig tilln6r lovet. Du ar himlarnas
och jordens ljus och allt som finns i dem. Dig tillhér lovet. Du ar himlarnas
och jordens uppehallare och allt som finns i dem ...”

Ibn Mas‘ud sade: "Er Herre har varken natt eller dag. Ljusets tron ar av
Hans ansiktes ljus.”

"Liknelsen av Hans ljus ...” - har finns tva tolkningar:

1. Att pronomenet syftar pa Gud, det vill sdga: liknelsen av Hans
vagledning i den troendes hjarta. Ibn Abbas sade detta.

2. Att pronomenet syftar pa den troende, vilket sammanhanget antyder.
Det betyder: liknelsen av den troendes ljus i hans hjarta ar som en
nisch.

Hjartat hos den troende, med sin renhet och med det han far av Koranen
och lagen, liknas vid en lampa i ett klart glas, och Koranen liknas vid oljan
- ren, klar och balanserad, utan grumlighet eller avvikelse.

"Som en nisch ...” - Ibn Abbas och Mujahid sade: det ar platsen for veken i
lampan. Detta ar den mest kanda tolkningen. Darfér sade Gud: "l den
finns en lampa.”

Mujahid sade: "Det ar ett fonster pa abessinska.” Nagra sade: "Det ar ett
fonster utan Oppning.” Andra sade: "Det ar jarnet som lampan hanger i.”
Men den forsta tolkningen ar starkast: nischen ar platsen for lampan.

"l den finns en lampa ...” - det ar ljuset i veken. Ubayy ibn Ka‘b sade:
"Lampan ar ljuset, det vill sdga Koranen och tron i hjartat.” Al-Suddi sade:
"Det ar sjalva lampan.”

"Lampan i ett glas ...” - ljuset stralar i ett klart glas, likt den troendes
hjarta.
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"Glaset @r som en lysande stjdrna ...” - som en parlglansande stjarna.
Ubayy ibn Ka‘b sade: "En lysande stjarna.” Qatada sade: "En klar och stor
stjarna.”

"Den tands fran ett valsignat trad ...” - det vill sdga: fran oljan av en
valsignad oliv.

"En oliv som varken ar 6stlig eller vastlig ...” - det vill séga: den star inte i
Ost, sa att solen bara nar den pa morgonen, och inte i vast, sa att skuggan
faller 6ver den fére solnedgangen. Den star mitt i, sa att solen traffar den

fran morgon till kvall, och dess olja blir klar, balanserad och lysande.

Ibn Abbas sade: "Det ar ett trad i 6knen, som varken skyddas av trad, berg
eller grotta. Det ar darfor dess olja ar den basta.”

‘Ikrima sade: "Det ar en oliv i en 6ppen mark. Nar solen gar upp, lyser den
pa den. Nar den gar ner, lyser den pa den. Det ar den renaste oljan.”

Sa‘id ibn Jubayr sade: "Det ar den béasta oljan. Solen traffar den bade pa
morgonen och pa kvallen. Darfor ar den varken 6stlig eller vastlig.”

Al-Hasan al-Basri sade: "Om detta trad hade funnits pa jorden, skulle det
ha varit ostligt eller vastligt. Men det ar en liknelse som Gud, den
Upphojde, har slagit for sitt ljus.”

Al-Dahhak aterberattade fran Ibn Abbas om Guds ord: "Det tands fran ett
valsignat trad ...” - han sade: "Det ar en rattfardig man.” "En oliv som
varken ar 6stlig eller vastlig ...” - han sade: "Det betyder: varken judisk
eller kristen.”

Den mest sannolika tolkningen ar att det ar ett trdd som star pa en 6ppen
plats, synligt och utsatt for solen fran morgon till kvall, sd att dess olja blir
klarare och renare. Darfor sade Gud: "Dess olja nastan lyser, aven om
ingen eld ror vid den.” - det vill sdga: pa grund av oljans rena och lysande
klarhet.

"Ljus 6ver ljus ..."” - Ibn Abbas sade: "Det betyder den troendes tro och
hans handlingar.” Ubayy ibn Ka‘b sade: "Den troende ror sig i fem ljus:
hans tal ar ljus, hans handlingar ar ljus, hans intrade ar ljus, hans uttrade
ar ljus, och hans slutliga mal ar ljus pa Uppstandelsens dag - till
paradiset.”

Shumayr ibn Atiyya berattade: Ibn Abbas gick till Ka‘b al-Ahbar och sade:
"Beratta for mig om Guds ord: 'Dess olja nastan lyser, aven om ingen eld
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ror vid den.’”” Han sade: "Muhammad % ar nara att visa for manniskorna

att han ar en profet, aven om han inte talar - precis som oljan nastan lyser
av sig sjalv.”

Al-Suddi sade om Guds ord: "Ljus 6ver ljus ...” - "Det ar ljuset fran oljan
och ljuset fran elden. Nar de forenas lyser de, men ingen av dem lyser
utan den andra. P4 samma séatt ar det med ljuset fran Koranen och ljuset
fran tron - de férenas, och den ena finns inte utan den andra.”

"Gud vagleder till sitt ljus den Han vill ...” - det vill saga: Gud leder till sin
vagledning den Han valjer. Som det berattas i hadithen: "Gud skapade
sina skapelser i mérker, sedan kastade Han éver dem av sitt ljus. Den som
fick del av ljuset den dagen blev vagledd, och den som inte fick del blev
vilseledd. Darfor sager jag: Pennan har redan skrivit enligt Guds kunskap.”

"Och Gud slar liknelser for manniskorna, och Gud har kunskap om allt.” -
Nar Gud namnde denna liknelse for sin vagledning i den troendes hjarta,
avslutade Han versen med: "Gud slar liknelser fér manniskorna, och Gud
har kunskap om allt.” Det vill saga: Han vet bast vem som fértjanar
vagledning och vem som fortjanar villfarelse.

Abu Sa‘id al-Khudri berattade att Profeten #& sade: "Hjartan &r av fyra

slag: - Ett rent hjarta, i vilket det finns en lampa som lyser - det ar den
troendes hjarta. - Ett forseglat hjarta, bundet i sitt hélje - det ar den
otroendes hjarta. - Ett omvant hjarta - det ar den hycklarens hjarta, som
férst kanner igen och sedan fornekar. - Ett blandat hjarta - i det finns bade
tro och hyckleri. Liknelsen for tron i det &r som en planta som far vatten
fran rent vatten. Liknelsen for hyckleriet i det ar som ett sar som far naring
av blod och var. Den av de tvd som dominerar, den dominerar 6ver
hjartat.”

JUaT1 52500 s 4 i Bl s (K30 (85 T 400 03T st 3
| DE HUS som Gud har befallt skall uppféras for att Hans namn
dar skall ljuda hogt, prisas Han morgon och afton [24:36]

Nar Gud, den Upphojde, gav liknelsen av den troendes hjarta och det som
finns i det av vagledning och kunskap - som en lampa i ett klart glas, tand
av ren olja, likt en lykta - namnde Han platsen for denna lampa:
moskéerna, som ar de mest alskade platserna pa jorden for Gud. De ar
Hans hus, dar Han dyrkas och Hans enhet bekraftas.
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Gud sade: "I hus som Gud har tillatit att de ska upphdjas ...” - det vill
sdga: Gud har befallt att de ska vardas och renas fran smuts, tomt prat
och handlingar som inte passar dar. Ibn Abbas sade: "Gud forbjod tomt
prat i dem.” Qatada sade: "Det ar dessa moskéer som Gud befallt att
bygga, varda och rena.”

Det berattas att Ka‘b brukade saga: "Det star skrivet i Torah: Mina hus pa
jorden ar moskéerna. Den som gor sin tvagning val och sedan bestker Mig
i Mitt hus, honom hedrar Jag. Det ar en rattighet for den som besoks att
hedra sin besdkare.”

Manga hadither har kommit om att bygga, respektera och varda
moskéerna, samt att rena och foradla dem.

- Othman ibn Affan sade: "Jag hérde Profeten % séga: ‘Den som bygger
en moské for Guds ansikte, Gud bygger fér honom en likadan i paradiset.’”
- Omar ibn al-Khattab sade: "Profeten #& sade: ‘Den som bygger en moské
dar Guds namn namns, Gud bygger for honom ett hus i paradiset.’” -
A’isha sade: "Profeten g‘;ﬁ befallde oss att bygga moskéer i
bostadsomradena, och att de skulle rengoras och féradlas.” - Anas sade:
"Profeten #& sade: 'Timmen ska inte komma férran manniskor tévlar om

moskéerna.’” - Abu Hurayra sade: "Profeten #& sade: 'Om ni ser ndgon
sélja eller kdpa i moskén, sag: Ma Gud inte ge dig vinst i din handel. Och
om ni ser nagon ropa efter en forlorad sak i moskén, sag: Ma Gud inte
aterge den till dig.””

lbn Majah aterberattade fran Ion Omar att Profeten #& sade: "Det finns
saker som inte bér géras i moskén: den ska inte anvandas som vag, vapen
ska inte visas dar, bagar ska inte spannas, pilar ska inte spridas, ratt kott
ska inte baras igenom, straff ska inte verkstallas dar, hamnd ska inte tas
dar, och den ska inte anvandas som marknad.”

Wathila ibn al-Asqa‘ dterberattade fran Profeten @#&: "Hall era moskéer fria
fran barn, darar, kép och forsaljning, tvister, h6ga roster, straff och dragna
svard. GOr tvagningsplatser vid deras dorrar och rék dem med rékelse pa
fredagar.”

- Att inte anvédnda moskén som vag: vissa larda ogillade att ga igenom
den utan behov. Det berattas att anglarna forundras 6ver den som
passerar moskén utan att be dar. - Att inte visa vapen eller spanna bagar
eller sprida pilar: fér att det kan skada manniskor. - Att inte bara ratt kott:
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for att blod kan droppa. - Att inte verkstalla straff: for att blod eller
orenhet kan spridas. - Att inte anvanda den som marknad: for att den ar

byggd for Guds aminnelse och bén. Profeten Qx&z‘_té:; sade till beduinen som

urinerade i moskén: "Moskéerna ar inte byggda for detta, utan fér Guds
aminnelse och bon.”

Profeten % sade ocksa: "Hall era moskéer fria fran barn.” - eftersom de

leker dar och det inte passar dem. Omar ibn al-Khattab brukade sla barn
som lekte i moskén med sin kapp, och han brukade tdmma moskén efter
kvallsbonen.

"Och darar” - eftersom deras svaga forstand kan leda till lek och smuts.
"Och kop och forsaljning” - som redan namnts. "Och tvister” - det vill
saga: att inte anvanda moskén for domstolar och rattstvister, eftersom det
leder till brak och ord som inte passar dar.

Al-al-Bukhari berattade fran al-Sa’ib ibn Yazid: ”Jag stod i moskén nar tva
man kastade smasten pa mig. Jag sag att det var Omar ibn al-Khattab.
Han sade: ‘Ga och hamta dem.’ Jag hamtade dem. Han sade: 'Vilka ar ni?
Varifran kommer ni?’ De sade: 'Fran Ta’if.” Han sade: 'Om ni hade varit
fran denna stad, skulle jag ha straffat er. Ni hojer era roster i Guds
Sandebuds moské!"”

Al-Nasa’i berattade: "Omar horde en mans rost i moskén och sade: 'Vet du
var du ar?’”

"Och gor tvagningsplatser vid dess dérrar” - det vill sdga: platser for
tvagning och behov. Nara Profetens )&@\t; moské fanns brunnar som man
hamtade vatten fran for att dricka och tvatta sig.

Abu Ya‘la berattade fran lbn Omar: "Omar brukade roka Profetens &
moské med rokelse varje fredag.”

| de tva autentiska samlingarna beréattas: Profeten #& sade: "Mannens bén

i forsamling ar tjugofem gdnger mer vard an hans bon i hemmet eller pa
marknaden. Ty nar han gor sin tvagning val, och sedan gar till moskén
endast for bonen, lyfts han en grad for varje steg och en synd tas bort. Nar
han ber, fortsatter anglarna att be for honom sa lange han ar kvar pa sin
plats: ‘O Gud, valsigna honom, o Gud, férbarma dig éver honom.” Och han
raknas som i bén sa lange han vantar pa bénen.”

Hos al-Daraqutni aterberattas: "Ingen bén for den som bor nara moskén,
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utom i moskén.”
| Sunan: "Ge de som gar till moskéerna i morkret det glada budskapet om
fullstandigt ljus pa Uppstandelsens dag.”

Det &r rekommenderat for den som gar in i moskén att bérja med héger
fot och saga - som det ar bekraftat i Sahih al-al-Bukhari fran Abd Allah ibn
Omar - att Profeten ¥ brukade séga nar han gick in i moskén: ”Jag séker
skydd hos Gud den Store, hos Hans adla ansikte och Hans eviga makt, fran

den férdrivna djavulen.” Nar han sade detta, sade djavulen: "Han ar
skyddad fran mig resten av dagen.”

Profeten & sade: "N&r ndgon av er gar in i moskén, 1t honom saga: 'O

Gud, 6ppna for mig Dina barmhartighets portar.” Och nar han gar ut, I3t
honom s&ga: 'O Gud, jag ber Dig om Din nad."””

Abu Hurayra beréattade att Profeten &% sade: "N&ar nagon av er gar in i

moskén, 13t honom hélsa pa Profeten & och saga: 'O Gud, 6ppna for mig
Dina barmhartighets portar.” Och nar han gar ut, 1at honom halsa pa
Profeten g&; och saga: 'O Gud, skydda mig fran den fordrivna djavulen.’”

Fatima bint al-Husayn berattade fran sin farmor Fatima, Profetens dotter
#e: "Nar Profeten @& gick in i moskén, bad han éver Muhammad och
halsade, och sade: 'O Gud, forlat mina synder och 6ppna fér mig Dina
barmhartighets portar.” Nar han gick ut, bad han 6ver Muhammad och
halsade, och sade: 'O Gud, férlat mina synder och 6ppna for mig Dina nads
portar.’”

Allt detta omfattas av Guds ord: ”I hus som Gud har tilldtit att de ska
upphéjas ...” och Hans ord: "Och Hans namn namns dar.” Det vill saga:
Guds namn. Som Han sade: "Vand era ansikten vid varje moské och akalla
Honom med uppriktigt religion.” (al-A‘raf: 29). Och: "Moskéerna tillhor
Gud.” (al-Jinn: 18). Ibn Abbas sade: "Det betyder: Hans bok reciteras.”

"De prisar Honom dar morgon och kvall.” - det vill saga: i gryning och
skymning. Asal ar plural av asil, som betyder slutet av dagen. Ibn Abbas
sade: "Varje tasbih i Koranen betyder boén.” Ali ibn Abi Talha aterberattade
fran Ibn Abbas: ” Ghudu betyder morgonbonen, och asal betyder
eftermiddagsbonen. Dessa var de forsta boner som Gud féreskrev, och
Han alskade att namna dem och paminna Sina tjanare om dem.” Al-Hasan
och al-Dahhak sade: "Det betyder bon.”

"Man ...” - detta uttryck visar pa deras hoga ambitioner, rena intentioner
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och starka beslutsamhet, genom vilka de blev moskéernas byggare och
vardare - Guds hus pa jorden, platser for Hans dyrkan, tacksagelse, enhet
och upphdjelse. Som Gud sade: "Bland de troende finns man som har hallit
sitt I6fte till Gud.” (al-Ahzab: 23).

Nar det galler kvinnor ar deras bon i hemmet battre for dem. Abu Dawud
aterberattade fran Abd Allah ibn Mas‘ud att Profeten &% sade: "Kvinnans

bon i hennes hus ar battre an i hennes kammare, och hennes bén i hennes
kammare ar battre an i hennes hus.”

Umm Salama beréattade att Profeten #& sade: "Kvinnors basta moskéer &r
deras hem.”

Ahmad aterberattade fran Umm Humayd, hustru till Abu Humayd al-Sa‘idi:
Hon sade till Profeten % "0 Guds Sandebud, jag alskar att be med dig.”

Han sade: "Jag vet att du alskar att be med mig, men din bén i ditt hus ar
battre an i din kammare, och din bon i din kammare ar battre an i din
gard, och din bon i din gard ar battre an i din stammes moské, och din bén
i din stammes moské ar battre an i min moské.” Hon lat bygga en moské i
det innersta av sitt hus, och dar bad hon tills hon métte Gud.

Det ar tilldtet for kvinnor att delta i mannens férsamlingar, under villkor
att de inte visar prydnad eller parfym. Profeten #& sade: "Hindra inte Guds

tjdnarinnor fran Guds moskéer.” | en annan version: "Och 13t dem ga ut
utan parfym.”

| Sahih Muslim berattade Zaynab, hustru till Abd Allah ibn Mas‘ud: Profeten
%% sade: "Om nagon av er kvinnor gar till moskén, I3t henne inte anvadnda

parfym."

| de tva autentiska samlingarna berattade A’isha: "De troendes kvinnor
brukade delta i morgonbénen med Profeten #&, och sedan atervande de
insvepta i sina mantlar, sa att de inte kunde kénnas igen i morkret.” Hon
sade ocksa: "Om Profeten #& hade levt till att se vad kvinnor senare

gjorde, skulle han ha forbjudit dem fran moskéerna, som Israels kvinnor
forbjods.”

”Man som inte distraheras av handel eller kdp fran Guds aminnelse ..."” -
som Gud sade: "O ni som tror, 13t inte era rikedomar eller era barn
distrahera er fran Guds aminnelse.” (al-Munafiqun: 9). Det betyder: de
later inte varldens prydnader, dess lockelser, handel eller vinster
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distrahera dem fran att minnas sin Herre. Det som finns hos Gud &r battre
och mer nyttigt an det de har.

Darfor sade Gud: "Man som inte distraheras av handel eller kép fran Guds
aminnelse, och fran att uppratta bonen och ge zakat.” Det vill séga: de
satter Hans lydnad, vilja och karlek fore sina egna.

Amr ibn Dinar berattade: Ibn Omar var pa marknaden nar bénen kallades.
De stangde sina butiker och gick till moskén. Ion Omar sade: "Om dem
uppenbarades: 'Man som inte distraheras av handel eller kop fran Guds
aminnelse.’”

lbn Abi Hatim berattade fran Abu al-Darda’: ”Jag stod pa denna trappa och
salde, och tjanade trehundra dinarer varje dag. Jag bevittnade bdnen varje
dag i moskén. Jag sager inte att detta inte ar tilldtet, men jag alskar att
vara bland dem som Gud namnde: ‘'Man som inte distraheras av handel
eller kép fran Guds aminnelse.’”

Amr ibn Dinar al-A‘war berattade: "Jag var med Salim ibn Abd Allah nar vi
gick mot moskén. Vi passerade genom Medinas marknad, och
manniskorna hade rest sig till bon och tackt éver sina varor. Salim sag pa
deras varor, utan nagon som vaktade dem, och reciterade denna vers:
'Man som inte distraheras av handel eller kép fran Guds aminnelse ...’
Sedan sade han: 'Det ar dessa.””

Al-Dahhak sade: "Handel och kép distraherar dem inte fran att komma till
bonen i dess tid.” Matar al-Warraq sade: "De brukade salja och kdpa, men
nar nagon av dem horde bonekallet och hade sin vag i handen, lade han
ner den och gick till bénen.” Ibn Abbas sade om versen: "Man som inte
distraheras av handel eller kdp fran Guds dminnelse ...” - det betyder: fran
den foreskrivna bonen. Al-Suddi sade: "Det betyder: fran bonen i
forsamling.” Mugatil ibn Hayyan sade: "Det betyder: de later sig inte
distraheras fran att narvara vid bénen, att uppratta den som Gud befallt
dem, och att bevara dess tider och det som Gud anfortrott dem.”

"De fruktar en dag da hjartan och dgon ska vandas ...” - det vill saga:
Uppstandelsens dag, da hjartan och 6gon vands av skrack och de stora
fasorna. Som Gud sade: "Han uppskjuter dem till en dag da 6gonen
stirrar.” (Ibrahim: 42). Och: "Vi fruktar fran var Herre en bister och hard
dag.” (al-Insan: 10).

"For att Gud ska beléna dem med det basta de gjort ...” - det vill saga:
Han accepterar deras goda garningar och forlater deras synder. "Och Han
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ska ge dem mer av Sin nad ...” - det vill sdga: Han accepterar deras goda
garningar och mangdubblar dem. Som Gud sade: "Den som kommer med
en god garning ska fa tio ganger dess beléning.” (al-An‘am: 160). Och:
"Vem ar det som lanar Gud ett gott Ian ...” (al-Bagara: 245). Och: "Gud
mangdubblar fér den Han vill.” (al-Bagara: 261). Och har: "Gud ger
forsorjning till den Han vill utan rakning.”

Ibn Mas‘ud berattade: Det kom mjolk som erbjods hans sallskap, en efter
en, men alla avstod eftersom de fastade. Ibn Mas‘ud tog det och drack,
eftersom han inte fastade, och reciterade: "De fruktar en dag da hjartan
och 6gon ska vandas ...”

| hadithen: "Nar Gud samlar de forsta och de sista pa Uppstandelsens dag,
kommer en ropare att ropa med en rost som hors av alla skapelser: 'Nu
ska de som ar mest varda ara bli kanda - de som inte distraheras av
handel eller kép fran Guds aminnelse.’ Da reser de sig, och de ar f3, och
sedan halls rakenskap fér resten av skapelsen.”

Al-Tabarani dterberattade fran Ibn Mas‘ud att Profeten ¥ sade om Guds

ord: "F6r att Han ska ge dem deras loner och ge dem mer av Sin nad ...”
(Fatir: 30): "Deras loner ar att de fors in i paradiset, och Han ger dem mer
av Sin ndd genom att l1ata dem ge forbon for dem som har ratt till férbon -
for dem som gjorde dem gott i detta liv.”
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Men de som fornekar sanningen - vad de [tror sig ha]
astadkommit ar som en hagring i 6knen, som den torstige
uppfattar som vatten till dess han nar fram och inte finner nagot
vatten. Men dar, helt nara, finner han Gud [som han fornekade
och] som skall ge honom hans fulla 16n. Gud ar snar att kalla till

rakenskap. [24:39]

Dessa ar tva liknelser som Gud, den Upphojde, har slagit fér tva typer av
icke-troende.

Den forsta liknelsen galler de icke-troende som kallar till sin otro och tror
att de har nagot av handlingar och 6vertygelser, men i verkligheten har de
ingenting. Deras liknelse ar som hagringen som syns i de dppna slatterna,
som pa avstand ser ut som ett stort hav. A/l-gi‘a ar plural av ga“, det vill
saga den jamna, vida och oppna marken dar hagringen syns, som om det
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vore vatten mellan himlen och jorden. Den som ar i behov av vatten tror
att det ar vatten och gar dit for att dricka, men nar han kommer fram
finner han ingenting.

Sa ar det med den icke-troende: han tror att han har gjort ndgot och
uppnatt nagot, men nar han méter Gud pa Uppstandelsens dag och halls
ansvarig for sina handlingar, finner han ingenting alls. Som Gud sade:
"Och Vi vande oss till det de hade gjort av handlingar och gjorde det till
stoft som skingras.” (al-Furgan: 23). Och har: "Och han fann Gud dar, och
Han gav honom hans rakenskap. Gud ar snabb i rakenskap.”

| de tva autentiska samlingarna berattas: ”"Det ska sagas pa
Uppstandelsens dag till judarna: 'Vad brukade ni dyrka?’ De sager: 'Vi
dyrkade Ozayr, Guds son.’ Det sags: 'Ni ljuger, Gud har inte tagit sig
nagon son. Vad soker ni?’ De sager: 'O Herre, vi ar torstiga, ge oss att
dricka.” Det sags: 'Ser ni inte?’ Da framstalls elden fér dem som en
hagring som slukar sig sjalv, och de rusar mot den och faller i den.” Detta
ar liknelsen for dem med sammansatt okunnighet.

Nar det galler dem med enkel okunnighet - de enfaldiga som blint foljer
otroende ledare, déva och stumma som inte forstar - deras liknelse &r som
Gud sade: "Eller som moérker i ett djupt hav ...” (al-Nur: 40). Qatada sade:
" Lujjiyy betyder djupt.” "Over det vag, éver det vag, éver det moln.
Moérker, lager pa lager. Nar han stracker ut sin hand kan han knappt se
den.” Det vill sdga: han kan knappt se den pa grund av morkrets
intensitet. Detta ar liknelsen for den okunnige icke-troendes hjarta, som
foljer utan att veta vart han leds eller vart han gar. Som det sags i
ordspraket om den okunnige: ”"Vart gar du?” Han svarar: "Med dem.” Man
fragar: "Vart gar de?” Han svarar: "Jag vet inte.”

Ibn Abbas sade om Guds ord: "Over det vdg ...” - det betyder: sléjan éver
hjartat, horseln och synen. Som Gud sade: "Gud har forseglat deras
hjartan, deras horsel och éver deras dgon finns en sléja.” (al-Baqara: 7).
Och: "Han har forseglat hans hérsel och hjarta och lagt en sldja 6ver hans
ogon.” (al-Jathiya: 23).

Den icke-troende ror sig i fem morker: hans tal ar morker, hans handlingar
ar morker, hans intrade ar morker, hans uttrade ar morker, och hans
slutliga mal pa Uppstandelsens dag ar mérker - till elden.

"Och den som Gud inte ger ljus, for honom finns inget ljus.” - det vill saga:
den som Gud inte vagleder ar forlorad, okunnig och forkastad. Som Gud
sade: "Den som Gud vilseleder, fér honom finns ingen vagledare.” (al-
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A‘raf: 186). Detta star i kontrast till vad Gud sade om de troende: "Gud
vagleder till sitt ljus den Han vill.” (al-Nur: 35).

Sa vi ber Gud, den Store, att Han ska lagga ljus i vara hjartan, ljus till var
hogra sida, ljus till var vanstra sida, och att Han ska gora vart ljus stort.

Gl fle 35 K 9 wlilo Sty (o 81 wlsliall s oe 4 pi A 51 55 01
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SER DU inte att allt och alla i himlarna och pa jorden prisar Gud -
ja, till och med faglarna nar de stracker ut vingarna till flykt? Var
och en kanner sin bén och sin lovsang. Och Gud vet vad de gor.

[24:41]

Gud, den Upphojde, berattar att allt i himlarna och pa jorden prisar Honom
- anglar, manniskor, djinner, djur och till och med det livlésa. Som Han
sade: "De sju himlarna och jorden och allt som finns i dem prisar Honom.”
(Fussilat: 44).

Och Hans ord: "Och faglarna med utbredda vingar ...” - det vill sdga: nar
de flyger prisar de sin Herre och dyrkar Honom med den lovprisning som
Han har inspirerat och vaglett dem till. Han vet vad de gor. Darfor sade
Han: "Var och en har lart sig sin bén och sin lovprisning.” Det vill saga:
Gud har vaglett var och en till sin egen vag och sitt satt att dyrka Honom.

Sedan berattade Han att Han ar medveten om allt detta och att ingenting
ar dolt for Honom. Darfoér sade Han: "Gud vet vad de gor.”

Sedan berattade Han att Himlarnas och jordens herravalde tillhor Honom.
Han &r den som styr, den som rader, den som ar vard att dyrkas. Ingen
annan fortjanar dyrkan, och ingen kan andra Hans dom.

”Och till Gud ar dtervandandet.” - det vill séga: pa Uppstandelsens dag, da
Han domer som Han vill.

"For att Han ska beléna dem som gjort ont med det de gjort.” (al-Najm:
31).

Han &r Skaparen, Agaren. Honom tillhér lovprisningen i det férsta livet och
i det kommande.
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Har du inte klart for dig att det ar Gud som driver fram molnen
och far dem att flyta samman och skocka sig i bankar, till dess
regnet ses strémma ur deras mitt? Och Han later hela berg [av
moln], fyllda av hagel, sanka sig fran héjden, och [detta hagel]
drabbar den ene och skonar den andre, allt enligt Hans vilja; och
skenet fran Hans blixtar ar nara att forta dem deras syn. [24:43]

Gud, den Upphdjde, berattar att Han driver molnen med Sin makt. Forst
skapar Han dem svaga - detta kallas izja’ (att driva). "Sedan férenar Han
dem” - det vill saga: Han samlar dem efter att de varit spridda. "Sedan gér
Han dem till staplade massor” - det vill sdga: lager pa lager, déar molnen
byggs upp ovanpa varandra.

"Da ser du regnet” - det vill sdga: vattnet - "komma ut fran dess
mellanrum.”

Och Hans ord: "Och Han sander ner fran himlen, frdn berg i den, av hagel
..." - vissa sprakvetare sade: den forsta min anger borjan, den andra
anger del av helhet, och den tredje anger art. Meningen blir da: i himlen
finns berg av hagel, och Gud sénder ner hagel fran dem. De som menar
att "berg” har ar en metafor for moln sager att den andra min anger
borjan, men ar en ersattning for den forsta. Gud vet bast.

"Han traffar med det den Han vill, och avleder det frdn den Han vill.” -
detta kan betyda: med det som sands ner fran himlen, vare sig regn eller
hagel, traffar Han den Han vill som en barmhartighet, och avleder det fran
den Han vill genom att halla tillbaka regnet. Det kan ocksa betyda: med
hagel traffar Han den Han vill som en straffdom, eftersom det kan forstéra
grodor och trad, och Han avleder det fran den Han vill som en
barmhartighet.

”"Ljuset fran dess blixt ar nara att ta bort synen.” - det vill sédga: dess
starka ljus ar sa intensivt att det nastan rycker bort 6gonen nar man féljer
det och ser det.

"Gud vaxlar natt och dag.” - det vill sdga: Han styr dem, tar fran den en
del och ger till den andra, tills de blir balanserade. Han ar den som styr
detta med Sin makt, Sin kraft och Sin kunskap.
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”| detta finns en lardom fér dem som har insikt.” - det vill saga: ett bevis
pa Hans storhet och makt.
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Och Gud har skapat alla levande varelser av vatten; bland dem
finns de som krélar pa sin buk, de som gar pa tva ben och de
som gar pa fyra. Gud skapar vad Han vill - Gud har allt i Sin
makt. [24:45]

Gud, den Upphojde, berattar om Sin fullkomliga makt och valdiga
herravalde i skapelsen av olika slags varelser - med deras skilda former,
farger, rorelser och vilotillstand - alla skapade ur samma vatten.

"Bland dem finns de som gar pa sin buk” - som ormen och liknande.
"Bland dem finns de som gar pa tvd ben” - som manniskan och faglarna.
"Bland dem finns de som gar pa fyra” - som boskapen och évriga djur.

Darfér sade Han: "Gud skapar vad Han vill” - det vill sdga: genom Sin
makt. Ty det Han vill sker, och det Han inte vill sker inte.

Och Han sade: "Gud har makt éver allting.”

JA VI har sant [er] klargorande budskap, och Gud leder den Han
vill till en rak vag. [24:46]

Gud, den Upphojde, fastslar att Han har uppenbarat i denna Koran manga
klara och valgrundade visdomar och liknelser. Han vagleder de
forstandiga, de med insikt och klarsyn, till att férstad och begrunda dem.

Darfoér sade Han: "Och Gud vagleder den Han vill till en rak vag.”
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De sager: "Vi tror pa Gud och pa Sédndebudet och vi lyder.” Men
darefter drar sig nagra av dem [pa nytt] undan; de ar inte

troende. [24:47]
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Gud, den Upphdjde, berattar om hycklarnas egenskaper - de som visar
nagot annat an vad de déljer. De sdger med sina tungor: "Vi tror pa Gud
och pa Sandebudet och vi lyder”, men sedan vander en del av dem bort
efter detta. Det vill sdga: de motsager sina ord med sina handlingar och
sager det de inte gor. Darfor sade Gud: "De ar inte troende.”

Och Hans ord: "Nar de kallas till Gud och Hans Sandebud for att Han ska
déma mellan dem ..."” - det vill sdga: nar de uppmanas att folja
vagledningen i det som Gud har uppenbarat for Sandebudet, vander de sig
bort och ar hdgmodiga i sig sjalva. Detta liknar Hans ord: "Du ser
hycklarna vanda sig bort fran dig.” (al-Nisa’: 61).

| al-Tabarani dterberattas fran Samura att Profeten #& sade: "Den som
kallas till en domare men inte svarar ar en fértryckare, utan ratt.”

Och Hans ord: "Men om ratten ar pa deras sida, kommer de till honom
lydiga.” - det vill saga: om domen ar till deras férdel, kommer de
horsamma och lydiga. Men om domen ar emot dem, vander de sig bort
och s6ker en annan domare, for att framja sitt falska ansprak. Deras
lydnad var alltsa inte av 6vertygelse om att det var sanningen, utan for att
det passade deras begar. Nar sanningen gick emot dem, dvergav de den.

Darfor sade Gud: "Finns det en sjukdom i deras hjartan ...” - det vill saga:
deras tillstand kan inte vara annat an att deras hjartan ar sjuka, eller att
tvivel har drabbat dem, eller att de fruktar att Gud och Hans Sandebud ska
doéma oratt mot dem. Hur det an ar, sa ar det ren otro. Gud vet allt om
dem och vad de bar inom sig av dessa egenskaper.

Och Hans ord: "Nej, de ar fortryckarna.” - det vill sdga: de ar de verkliga
fortryckarna och syndarna. Gud och Hans Séandebud ar fria fran det de
inbillar sig om orattvisa.

Al-Hasan sade: "Nar en man hade en tvist med nagon och kallades till
Profeten % och han hade ratt, lydde han, eftersom han visste att Profeten
#& skulle déma honom ratt. Men om han ville fortrycka och kallades till

Profeten &, vande han sig bort och sade: 'Ga till den och den.’ D3
uppenbarade Gud denna vers.”

Sedan berattade Gud om de troendes egenskaper - de som svarar Gud
och Hans Sandebud, och som inte séker ndgon annan religion an Guds bok
och Hans Sandebuds sunnah. Han sade: "De troendes ord, nar de kallas till
Gud och Hans Sandebud fér att Han ska déma mellan dem, ar endast: 'Vi
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hor och vi lyder.”” Det vill sdga: horsamhet och lydnad. Darfoér beskrev
Gud dem som framgangsrika - de som nar det 6nskade och ar trygga fran
det fruktade. Han sade: "Och de ar de framgangsrika.”

Qatada sade: "Det har berattats for oss att Abu al-Darda’ sade: 'Det finns
ingen islam utan lydnad till Gud, och inget gott utan gemenskap.
Radgivning ar till Gud, till Hans Sandebud, till ledaren och till alla
troende.””

Det har berattats att Omar ibn al-Khattab sade: "Islams grund ar
vittnesbordet att det inte finns ndgon gud utom Gud, att uppratta bénen,
ge zakat och lyda den som Gud har anfortrott muslimernas
angelagenheter.”

Hadither och berattelser om ndédvandigheten av lydnad till Guds bok, Hans
Sandebuds sunnah och de rattledda kaliferna och imamerna nar de
befaller lydnad till Gud ar fler an vad som kan raknas har.

Och Hans ord: "Den som lyder Gud och Hans Sandebud ...” - Qatada sade:
"Det betyder: i det de befaller och i att [amna det de forbjuder.” "Och
fruktar Gud ..."” - det vill saga: for sina tidigare synder. "Och aktar sig for
Honom ..."” - det vill saga: i det som kommer.

Och Hans ord: "De ar de som ar vinnarna.” - det vill saga: de som har
vunnit allt gott och &r trygga fran allt ont, i detta liv och i det kommande.
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Och de svar sina hogtidligaste eder vid Gud att de skall ga ut [i
striden] om du befaller dem. Sag: "Svar inte! Visa hellre er

lydnad [i handling]. Gud ar underrattad om vad ni gor.” [24:53]

Gud, den Upphojde, berattar om hycklarna som brukade svara eder till
Profeten % och saga att om han befallde dem att ga ut i strid, skulle de
ga. Gud sade: "Sag: svar inte eder.” - det vill sdga: svar inte.

Och Hans ord: "En kand lydnad ..."” - det har sagts att det betyder: er
lydnad ar en kand lydnad, det vill saga: det ar kant att er lydnad endast ar
ord utan handling. Varje gang ni svar eder, ljuger ni. Som Gud sade: "De
svar eder for att ni ska vara néjda med dem.” (al-Tawba: 96). Och: "De tog
sina eder som en skéld.” (al-Mujadila: 16). Lognen ar deras natur, aven i
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det de sjalva valjer. Som Gud sade: "Har du inte sett hycklarna saga till
sina bréder bland de otrogna av bokens folk: ‘Om ni drivs ut, ska vi ga ut
med er, och vi ska aldrig lyda ndgon mot er, och om ni strids, ska vi hjalpa
er.” Men Gud vittnar att de ar légnare.” (al-Hashr: 11).

En annan tolkning av orden: "En kand lydnad ...” - det vill saga: lat er
lydnad vara en kand lydnad, det vill sdga: lyd Gud och Hans Séandebud pa
ett ratt satt, utan eder och svarande. Som de troende lyder Gud och Hans
Séandebud utan att svara, sa var som dem.

"Gud ar medveten om vad ni gor.” - det vill saga: Han kanner till er och
vet vem som lyder och vem som trotsar. Att svara eder och visa lydnad
kan lura manniskor, men Skaparen, den Upphdjde, vet det innersta och
det mest dolda. Ingenting av bedrageri kan lura Honom. Han kanner till
sina tjanares hjartan, aven om de visar nagot annat.

Sedan sade Gud: "Sag: lyd Gud och lyd Sandebudet.” - det vill saga: folj
Guds bok och Hans Sandebuds sunnah.

Och Hans ord: "Men om ni vander er bort ...” - det vill saga: om ni vander
er bort fran honom och lamnar det han kom med - "s3 ar det endast pa
honom det som han alagts.” - det vill sédga: att férmedla budskapet och
fullgora fortroendet.

"Och pa er det som ni dlagts.” - det vill sdga: att ta emot det, vorda det
och handla efter det.

”"Och om ni lyder honom, blir ni vagledda.” - eftersom han kallar till en rak
vag.

"Guds vag, till vilken tillnér det som finns i himlarna och pa jorden.” (al-
Shura: 53).

Och Hans ord: "Och pa Sandebudet ligger endast det klara budskapet.” -
som Gud sade: "Pa dig ligger endast budskapet, och pa Oss ligger
rakenskapen.” (al-Ra‘d: 40).
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Gud har lovat dem bland er som tror och lever rattskaffens att
Han skall géra dem till stallforetradare pa jorden - liksom Han
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gjorde dem till Sina stallféretradare som levde foére dem - och ge
fasthet och styrka at den religion som Han har godkant for dem,
och att Han i stallet for den fruktan som de forut levde under
skall skanka dem trygghet - [pa villkor att] de agnar Mig sin
dyrkan och inte satter nagot vid Min sida. Men de som efter
detta aterfaller i fornekelse av sanningen har férhardats i synd
och trots. [24:55]

Detta ar ett 16fte fran Gud, den Upphdjde, till Sin Sandebud % att Han ska

godra hans umma till jordens eftertradare - det vill saga: ledare for
manniskorna och harskare éver dem. Genom dem ska landerna bli rattade
och folken underkastade, och Han ska byta ut deras radsla for manniskor
mot trygghet och styre.

Gud, den Upphojde, uppfyllde detta, och Honom tillhor lov och
tacksagelse. Profeten % dog inte forran Gud hade oppnat for honom

Mekka, Khaybar, Bahrain, hela Arabiska halvon och Jemen, och han tog
jizya fran magierna i Hajar och fran delar av al-Sham. Han fick gavor fran
Herakleios, romarnas kejsare, fran al-Mugawaqis i Egypten, fran kungarna i
Oman och fran al-Najashi i Abessinien.

Efter honom tog hans eftertradare Abu Bakr al-Siddiq over. Han sande
Islams arméer till Persien under ledning av Khalid ibn al-Walid, som
oppnade delar av landet och dodade manga av dess folk. En annan armé
under Abu Obayda gick till al-Sham, och en tredje under Amr ibn al-As till
Egypten. Gud 6ppnade for den syriska armén under hans tid staderna
Busra och Damaskus. Sedan tog Gud honom till Sig sjalv och gav honom
ara.

Gud valsignade muslimerna genom att inspirera al-Siddiq att utse Omar al-
Farug som eftertradare. Han tog 6ver med full styrka - efter profeterna har
tiden inte sett nagon som honom i kraftfullt ledarskap och fullkomlig
rattvisa. Under hans tid oppnades hela Syrien och Egypten, storre delen av
Persien, Khosrau krossades och forédmjukades, och Caesar forlorade
Syrien och drog sig tillbaka till Palestina. Deras rikedomar anvandes i Guds
vag.

Sedan, under den osmanska staten, strackte sig de islamiska rikena till
jordens yttersta ost och vast. De 6ppnade Maghreb, Andalusien, Cypern,
Qayrawan och Sabta vid Atlanten. | 6st nadde de Kina. Khosrau dédades
och hans rike forsvann helt. Irak, Khurasan och al-Ahwaz 6ppnades.
Muslimerna dédade manga turkar, och Gud féorédmjukade deras store
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kung Khagan. Skatter samlades fran st och vast till kalifen Othman ibn
Affan - detta genom valsignelsen av hans recitation, studium och
samlande av umman kring bevarandet av Koranen.

Darfor ar det bekraftat i Sahih att Profeten #& sade: "Gud har samlat

jorden for mig, och jag sag dess 6st och dess vast, och min ummas rike
ska na det som samlades for mig.”

Sa vi lever i det som Gud och Hans Sandebud har lovat oss. Gud och Hans
Sandebud talade sanning. Vi ber Gud om tro pa Honom och Hans
Sandebud, och att vi ska tacka Honom pa det satt som behagar Honom.

Imam Muslim aterberattade i sitt Sahih fran Jabir ibn Samura: ”Jag horde
Profeten #& s&ga: 'Manniskornas sak ska fortsatta sa lange tolv méan leder
dem.’ Sedan sade Profeten % nagot som jag inte horde tydligt. Jag
fragade min far: 'Vad sade Profeten %7 Han sade: 'Alla ar fran Quraysh."”

| denna hadith finns en tydlig indikation pa att det maste finnas tolv
rattvisa kalifer. Dessa ar inte de tolv imamerna som shiiterna namner,
eftersom manga av dem inte hade nagot faktiskt styre. Dessa tolv ar fran
Quraysh, de leder och domer rattvist. Gladjebudet om dem finns i tidigare
skrifter. Det ar inte ett villkor att de ska komma direkt efter varandra, utan
deras existens i umman sker successivt och utspritt. Fyra av dem kom i
foljd: Abu Bakr, Omar, Othman och Ali - ma Gud vara n6jd med dem.
Sedan kom en period av uppehall, darefter kom de som Gud ville, och det
kan finnas av dem kvar i den tid som Gud vet. Bland dem finns al-Mahdi,

vars namn motsvarar Profetens %€ namn och vars kunya &r densamma.

Han ska fylla jorden med rattvisa och rattfardighet, som den tidigare fyllts
med oratt och fortryck.

Det har aterberéttats att Profeten % sade: "Khilafa efter mig varar trettio
ar, sedan blir det ett hart kungadéme.”

Abu al-Aliya sade om Guds ord: "Gud har lovat dem bland er som tror och
gor goda garningar att Han ska I3ta dem eftertrada pa jorden ...” -
Profeten % och hans féljeslagare var i Mekka i ungefar tio ar, kallade till
Gud i hemlighet, rédda och utan tillatelse att strida. Nar de befalldes att
utvandra till Medina, gjorde de det, och Gud befallde dem att strida. Dar
var de radda, sov med vapen och vaknade med vapen. De talde detta sa
lange Gud ville. En av foljeslagarna sade: "O Guds Sandebud, ska vi alltid
vara radda sa har? Kommer inte en dag da vi ar trygga och kan lagga bort
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vapnen?” Profeten & sade: "Ni ska bara tala en kort tid, tills en av er

sitter i en stor samling, utan att ha nagot vapen.” D4 uppenbarade Gud
denna vers. Gud gav Sin Profet seger 6ver Arabiska halvon, och de blev

trygga och lade bort vapnen. Nar Gud tog Sin Profet % till Sig, fortsatte

tryggheten under Abu Bakr, Omar och Othman, tills de foll i det de foll i,
och radslan kom tillbaka. De tog till vakter och ordningsman, och
forandrade - sa forandrade Gud dem.

Al-Bara’ ibn Azib sade: "Denna vers uppenbarades nar vi var i stor radsla.”
Denna adla vers liknar Guds ord: "Minns nar ni var fa och svaga pa jorden
..." (al-Anfal: 26). Och Hans ord: "Som Han lat dem eftertrada som var fore
dem ...” - som nar Gud berattade att Musa sade till sitt folk: "Kanske ska
er Herre férgora er fiende och lata er eftertrada pa jorden.” (al-A‘raf: 129).
Och Hans ord: "Vi vill ge dem som var fortryckta pa jorden nad ...” (al-
Qasas: 5).

Och Hans ord: "Och Han ska befasta fér dem den religion som Han har valt
dt dem ...” - som Profeten #& sade till Adi ibn Hatim nar han kom till
honom: "Kanner du till al-Hira?” Han sade: "Jag kanner den inte, men jag
har hort om den.” Profeten #& sade: "Vid Honom i vars hand min sjal &r,

Gud ska fullborda denna sak tills en kvinna reser fran al-Hira och gér tawaf
kring huset utan att ndgon skyddar henne. Och skatterna fran Khosrau ibn
Hormuz ska 6ppnas.” Jag sade: "Khosrau ibn Hormuz?” Han sade: "Ja,
Khosrau ibn Hormuz. Och rikedom ska ges tills ingen vill ta emot den.”

Adi ibn Hatim sade: "Den kvinnan reste fran al-Hira och gjorde tawaf kring
huset utan skydd. Jag var med nar skatterna fran Khosrau ibn Hormuz
oppnades. Vid Honom i vars hand min sjal ar, den tredje ska ske, eftersom

Profeten #& sade det.”

Imam Ahmad aterberattade fran Ubayy ibn Ka‘b att Profeten #& sade: "Ge

denna umma glada budskap om ara, upphdjelse, religion, seger och makt
pa jorden. Men den som g6r handlingar fér varldsliga syften har ingen del i
det kommande livet.”

Och Hans ord: "De ska dyrka Mig och inte satta ndgot vid Min sida.” - i
hadithen sade Profeten #& till Mu‘adh ibn Jabal: "Vet du vad Guds ratt dver
Sina tjanare ar?” Han sade: "Gud och Hans Sandebud vet bast.” Profeten
% sade: "Guds ratt 6ver Sina tjanare ar att de ska dyrka Honom och inte
satta ndgot vid Hans sida.”
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Och Hans ord: "Den som fornekar efter detta, de ar de syndiga.” - det vill
saga: den som lamnar Min lydnad efter detta har lamnat sin Herres
befallning, och det ar en stor synd.

Foljeslagarna - ma Gud vara ndjd med dem - var de mest lydiga mot Gud
och de som mest foljde Hans befallningar. Darfor var deras seger i enlighet
med deras lydnad. De spred Guds ord dver ost och vast, och Gud gav dem
starkt stdd. De styrde over folk och l[ander. Nar manniskor efter dem
forsummade vissa befallningar, minskade deras seger i enlighet med det.

Men det ar bekraftat i de tva autentiska samlingarna att Profeten % sade:

"En grupp av min umma ska alltid vara uppenbart pa sanningen. De ska
inte skadas av dem som 6verger dem eller motsatter sig dem, tills Guds
befallning kommer, och de ar pa detta.”

Gosan st oSIAT sl 1 shully KN 15T S3Call 15l
Forratta bonen och ge at de behdvande och lyd Sandebudet -
kanske skall [Gud] visa er barmhartighet! [24:56]

Gud, den Upphdjde, befaller sina troende tjanare att uppratta bénen -
dyrkan av Gud allena, utan nagon som far sattas vid Hans sida - och att ge
zakat, vilket ar valgorenhet till de svaga och fattiga bland skapelsen. De

ska i detta vara lydiga mot Guds Sandebud % i det han befallt dem, och

avsta fran det han forbjudit dem, sa att Gud ska forbarma sig 6ver dem.
Som Han sade i en annan vers: "Det ar de som Gud ska férbarma sig
over.” (al-Tawba: 71).

Och Hans ord: "Tro inte ..."” - det vill saga: tro inte, o Muhammad, att "de
som férnekar” - det vill sdga: de som motsatter sig dig och fornekar dig -
"kan undkomma pa jorden.” Det vill sdga: de kan inte undkomma Gud, ty
Gud ar maktig 6ver dem och kommer att straffa dem med det hardaste
straff.

Darfor sade Han: "Deras tillflykt ..."” - det vill sdga: i det kommande livet -
"ar elden. Och vilken usel slutdestination.” Det vill saga: vilken dalig
atervando for de otrogna, vilken dalig plats att vistas i, och vilken dalig
badd.
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TROENDE! Vid tre tillféllen [under dagen] bér ni inte Iata dem
som ni rattmatigt besitter och dem som annu inte uppnatt
manbar alder, [fa tilltrédde till er person] utan att forst begara
tillstand: fére gryningsbonen, da ni under middagshettan lattar
pa er kladsel och efter kvallsbdnen, tre tillfallen da ni inte
behover skyla er kropp. Om ni, fransett dessa [tillfallen], later
dem rora sig [fritt] omkring er, gor varken ni eller de nagot
klandervart. S& klargér Gud [Sina] budskap for er. Gud ar
allvetande, vis. [24:58]

Dessa adla verser handlar om tillstdnd mellan nara anhoériga. | bérjan av
suran namndes tillstdnd mellan framlingar, men har befaller Gud de
troende att deras tjanare - de som deras hogra hand ager - och barn som
annu inte natt puberteten ska be om tillstand i tre sarskilda situationer:

1. Fore gryningsbonen - eftersom manniskor da brukar ligga i sina
sangar.

2. Nar ni lagger av er kladerna mitt pa dagen - det vill saga vid siestan,
da man kan ha lagt av sig kladerna tillsammans med sin familj.

3. Efter kvallsbonen - eftersom det ar tid for somn.

| dessa tider ska tjanare och barn inte ga in hos de vuxna utan tillstand,
eftersom det kan handa att mannen ar med sin hustru eller liknande.
Darfor sade Gud: "Tre tillfallen av blottande fér er. Utanfor dessa ar det
varken en synd for er eller fér dem.” Det vill saga: i andra tider ar det
tilldtet for dem att ga in, eftersom de ofta ror sig omkring er i tjanst och
vardag.

Profeten #& sade om katten: "Den &r inte oren, den tillhér dem som rér sig
omkring er.”

Ibn Abbas berattade att tva man fragade honom om de tre tillfallen av
blottande som Gud namner i Koranen. Han sade: "Gud ar tackande och
alskar tackning. Forr hade manniskor varken gardiner pa sina doérrar eller
draperier i sina hem. Det kunde handa att en man overraskades av sin
tjanare, sitt barn eller ett fosterbarn medan han var med sin hustru. Darfor
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befallde Gud dem att be om tillstand vid dessa tre tillfallen. Sedan gav
Gud dem rikedom, och de skaffade gardiner och draperier. Da ansag folk
att detta rackte som skydd.”

Al-Suddi berattade: "Vissa av foljeslagarna brukade lata sina hustrur bada
vid dessa tider innan de gick till bon. Gud befallde dem darfor att saga till
sina tjanare och pojkar att inte ga in vid dessa tider utan tillstand.”

Muqatil ibn Hayyan berattade: "Vi har hort - Gud vet bast - att en man
fran ansar och hans hustru Asma’ bint Marthad lagade mat at Profeten #&.
Folk borjade ga in utan tillstdnd. Asma’ sade: 'O Guds Sandebud, detta ar
fult! En kvinna kan ligga med sin man under samma tacke, och deras
pojke gar in utan tillstdnd.” Da uppenbarade Gud: ‘O ni som tror, 13t dem
som era hogra hander ager be om tillstand ..."”

Att denna regel ar bestdende och inte upphavd framgar av Guds ord: "Sa
forklarar Gud fér er sina verser. Gud &r allvetande, vis.”

Sedan sade Gud: "Nar barnen bland er nar puberteten, |at dem be om
tillstdnd som de som var fore dem.” Det vill sdga: nar barnen, som tidigare
endast behdvde be om tillstand vid de tre tillfallena, nar puberteten, blir
det obligatoriskt for dem att be om tillstand vid alla tider, inte bara vid
dessa tre.

Al-Awza‘i sade: "Nar en pojke ar i fyrarsaldern ska han be om tillstand vid
de tre tillfallen av blottande hos sina foraldrar. Nar han nar puberteten ska
han be om tillstdnd i alla situationer.”

Om Guds ord: "Som de som var fére dem bad om tillstand ...” - det
betyder: som de &ldre barnen och sléktingarna brukade be om tillstand.

Och Hans ord: "Och de aldre kvinnorna ..."” - det vill sdga: de som slutat
menstruera och inte Iangre kan fa barn. "De som inte langre hoppas pa
aktenskap ...” - det vill sdga: de som inte langre har nagon langtan efter
att gifta sig.

"Det ar ingen synd for dem att lagga av sina klader, utan att visa prydnad
..."” - det vill sdga: de har inte samma krav pa att tacka sig som yngre
kvinnor.

Ibn Mas‘ud sade om Guds ord: "Det ar ingen synd for dem att lagga av
sina klader ...” - det betyder: ytterplagg eller mantel. Abu Salih sade: "Hon
kan ta av sig ytterplagget och sta infér man i sin tunika och sl6ja.” Sa‘id
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ibn Jubayr sade om versen: "Utan att visa prydnad ...” - det betyder: de
ska inte ta av sig ytterplagget pa ett sétt som visar deras smycken.

Umm al-Diya’ berattade: "Jag gick in till A’isha och sade: 'O de troendes
moder, vad sager du om hennah, parfym, fargning, érhangen, fotringar,
guldringar och tunna klader?’ Hon sade: 'O kvinnor, er sak ar densamma:
Gud har tillatit er prydnad, men inte att ni visar den féor dem som inte ar
tilldtna att se den.””

Och Guds ord: "Men att avstd ar battre for dem ...” - det vill saga: aven
om det ar tillatet for dem att ta av sig ytterplagget, ar det battre och mer
fortjanstfullt att avsta.

"Gud hor och vet allt.”
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[NI TROENDE ar alla broder!] Ingenting hindrar [darfor] den
blinde eller den halte eller den sjuke [att delta i maltider
tilsammans med de friska och fardiga]; ingenting hindrar heller
att ni intar era maltider i ert hem [eller era barns hem], eller i
era faders, era modrars, era broders, era systrars, era
farbroders, era fastrars, era morbroders eller era mostrars hem,
eller de hus vars nycklar ni har i er hand eller hos den som ar er
nara van. Ingen kan klandra er for att ni vill inta er maltid i
sallskap eller [for att ni vill gora det] i ensamhet. Och da ni stiger
in i ett hus, halsa da varandra med valsignade, goda ord fran
Gud! Sa klargér Gud [Sina] budskap for er; kanske anvander ni
ert forstand. [24:61]

De larde har olika uppfattningar om innebdérden av att Gud, den Upphojde,
lyfter bort skulden fran den blinde, den halte och den sjuke i denna vers -
liksom i sura al-Fath - och dar galler det utan tvekan jihad. Det vill saga:
de har ingen synd for att de inte deltar i strid, eftersom de ar svaga och
oformogna. Som Gud sade i sura al-Tawba: "Det ar ingen skuld pa de
svaga, inte heller pa de sjuka, och inte heller pd dem som inte finner nagot
att ge, om de ar uppriktiga mot Gud och Hans Sandebud. Det finns ingen
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vag mot de goda. Gud ar Forlatande, Barmhartig.” (9:91).

En annan tolkning ar att de brukade tveka att ata tillsammans med den
blinde, eftersom han inte ser maten och dess goda delar, och nagon annan
kunde hinna fére honom. Inte heller med den halte, eftersom han inte
kunde sitta ordentligt och hans bordsgranne kunde ta fore honom. Den
sjuke kunde inte ata som andra. Darfor ville de inte ata med dem, for att
inte g6ra dem oratt. Gud uppenbarade da denna vers som en lattnad.

Al-Dahhak sade: "Fore uppenbarelsen brukade de undvika att ata med
dessa av avsmak och stolthet, for att inte behdva ge dem foretrade. Gud
uppenbarade da denna vers.”

Al-Suddi sade: "En man kunde ga in i sin fars, brors eller sons hus, och
kvinnan dar bjod honom pa mat. Han at inte, eftersom husets herre inte
var dar. Da sade Gud: 'Det ar ingen skuld pa den blinde ..."”

Och Guds ord: "Och inte heller pa er sjalva att ni dter i era egna hus ..."” -
detta namns har for att kopplas till det som foljer, och for att jamstallas
med det i domen. Det omfattar aven sonernas hus, aven om de inte
namns uttryckligen. Darfor har vissa dragit slutsatsen att barnets
egendom ar som faderns egendom. | musnad och sunan finns flera

aterberattelser fran Profeten #%: "Du och din egendom tillhér din far.”

Och Guds ord: "Eller i era faders hus, eller i era mdédrars hus ...” till Hans
ord: "Eller det ni har nycklarna till ..."” - detta ar tydligt. Det kan anvandas
som bevis for att slaktingar ar skyldiga att forsorja varandra, vilket ar den
kanda uppfattningen hos Abu Hanifa och Imam Ahmad ibn Hanbal.

Om Guds ord: "Eller det ni har nycklarna till ...” - Sa‘id ibn Jubayr och al-
Suddi sade: "Det ar mannens tjanare eller forvaltare. Det ar inget fel om
han ater av det som anfortrotts honom, pa ett rimligt satt.”

Al-Zuhri beréttade fran A’isha: "Muslimerna brukade ga ut i strid med
Profeten % och lamna sina nycklar till sina fortrogna. De sade: 'Vi har
tillatit er att 4ta av det ni behdver.” Men de sade: 'Det ar inte tillatet for
oss att ata, eftersom de gav oss tilldtelse utan att vara helt ndjda. Vi ar
bara forvaltare.” Da uppenbarade Gud: 'Eller det ni har nycklarna till ..."”

Och Guds ord: "Eller i er vans hus ...” - det vill sdga: era vanners och
kamraters hus. Det ar ingen synd att ata dar, om ni vet att det inte
besvarar dem eller att de ogillar det. Qatada sade: "Om du gar in i din
vans hus, ar det inget fel att dta utan hans tillstand.”
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Och Guds ord: "Det ar ingen synd for er att ata tillsammans eller var for
sig ...” - lbn Abbas sade: "Detta uppenbarades nar Gud sade ...”

Nar Gud, den Upphdjde, sade: "O ni som tror, at inte varandras egendom
pa oratt satt” (al-Nisa’: 29), sade muslimerna: "Gud har forbjudit oss att
ata varandras egendom pa oratt satt, och mat ar den béasta av
egendomar. Darfor ar det inte tilldtet for nagon av oss att ata hos nagon
annan.” Da slutade folk att gora det. Gud uppenbarade da: "Det ar ingen
skuld pa den blinde ... till er véns hus.”

De brukade ocksa tveka att ata ensamma, utan séallskap. Gud gav dem
tillatelse i detta och sade: "Det ar ingen skuld for er att ata tillsammans
eller var fér sig.”

Qatada berattade: "Denna stam fran Banu Kinana ansag det vara en skam
att 4ta ensam under tiden av okunnighet. Aven om en man drev sin hjord
och var hungrig, at han inte forrén han fann nagon att dela maten med.”
Da uppenbarade Gud: "Det ar ingen skuld for er att ata tillsammans eller
var for sig.” Detta ar en lattnad fran Gud: att en man far ata ensam eller
med andra. Aven om det &r mer valsignat och battre att dta tillsammans.

Det berattas att en man sade till Profeten % "Vi ater men blir inte matta.”
Han sade: "Kanske ater ni var fér sig. Samlas kring er mat och namn Guds
namn, sd valsignas den.” Profeten #& sade ocksa: "At tillsammans och
dela inte upp er, for valsignelsen ar med gemenskapen.”

Och Guds ord: "Nar ni gar in i hus, hélsa pa er sjalva ...” - det vill sdga:
halsa pa varandra. Jabir ibn Abd Allah sade: "Nar du gar in till din familj,
hélsa pa dem med en halsning fran Gud - god och vélsignad.”

Ibn Jurayj sade: "Jag fragade Ata’: Ar det obligatoriskt att halsa ndr man
gar ut och sedan kommer tillbaka?” Han sade: "Nej, det finns ingen
bekraftad skyldighet fran nagon, men jag tycker om det.”

Qatada sade: "Nar du gar in till din familj, halsa pa dem. Nar du gar in i ett
hus dar ingen ar, sag: 'Fred vare med oss och med Guds rattfardiga
tjanare.’ Det befalldes, och dnglarna svarar pa halsningen.”

Anas ibn Malik sade: "Profeten % gav mig fem rad: - Gor fullstéandig
tvagning, sa forlangs ditt liv. - Halsa pa den du méter av min umma, sa
okar dina goda garningar. - Nar du gar in i ditt hus, halsa pa din familj, sa
okar ditt hus i godhet. - Be formiddagsbonen, for den ar angerfullas bon
fore dig. - Ha barmhartighet med de sma och vorda de aldre, sa blir du
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min féljeslagare pa Uppstandelsens dag.”

Och Guds ord: "En halsning frdn Gud - valsignad och god.” Ibn Abbas
sade: "Jag tog orden i tashahhud fran Guds bok. Jag horde Gud saga: 'Nar
ni gar in i hus, halsa pa er sjalva med en halsning fran Gud - valsignad och
god.’ Darfor ar tashahhud i bonen: al-tahiyyat al-mubarakat al-salawat al-
tayyibat lillah.”

Och Guds ord: "Sa forklarar Gud for er sina verser, s3 att ni ska forsta.” -
Nar Gud namnde dessa bestamda lagar och fullkomliga foreskrifter,
paminde Han Sina tjanare om att Han forklarar verserna tydligt, sa att de
ska begrunda och forsta dem.
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BESVARA inte Sandebudets kallelse, nar han kallar pa er, pa
samma satt som ni besvarar kallelser som ni riktar till varandra.
Gud vet vilka de bland er ar som vill smyga sig bort under
betackning av andra. De som vill satta sig emot hans
befallningar bor ta sig i akt; de skall fa utstd [harda] provningar
[i denna varld] och ett plagsamt straff vantar dem [i nasta liv].
[24:63]

Detta &r ocksa en uppfostran som Gud, den Upphojde, larde sina troende
tjdnare. Liksom Han befallde dem att be om tillstand nar de gar in,
befallde Han dem ocksa att be om tillstand nar de gar ut - sarskilt nar de

ar samlade med Profeten )&ﬁg i gemensamma angelagenheter som

fredagsbon, hégtidsbon, forsamling eller radslag. Gud befallde dem att
inte lAmna honom i sddana situationer utan hans tillstand och samrad.

Sedan befallde Han Profeten #& att ge tillstand till den som ber om det, om

Gud vill. Darfér sade Han: "Ge tillstand till den du vill av dem, och be om
forldtelse for dem.”

Profeten #& sade: "Nar ndgon av er kommer till en samling, 13t honom

halsa. Nar han vill resa sig, 1t honom halsa. Den férsta halsningen &r inte
mer berattigad an den sista.”

VERS63

Ibn Abbas sade: "De brukade saga: 'O Muhammad, o Abu al-Qasim.” Gud
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forbjod dem detta, for att upphdja Profeten @;&g Han sade: 'Sag: O Guds
Profet, o Guds Sandebud.””

Qatada sade: "Gud befallde att Profeten % ska vordas, hedras, upphdjas
och respekteras.”

Mugqatil sade om Guds ord: "Gér inte Sandebudets tilltal bland er som tilltal
mellan er sjalva ...” - det betyder: kalla honom inte 'O Muhammad’ eller 'O
son av Abd Allah, utan hedra honom och sag: 'O Guds Profet, o Guds
Sandebud.’ Detta liknar Guds ord: "O ni som tror, h6j inte era réster éver
Profetens rost, och tala inte hogt till honom som ni talar till varandra, sa
att era handlingar inte blir férgaves utan att ni marker det.” (al-Hujurat: 2).
Allt detta ar en del av uppfostran i hur man tilltalar Profeten % och talar
med honom, liksom befallningen att ge allmosa innan man samtalar med
honom.

En annan tolkning av Guds ord: "Gér inte Sandebudets tilltal bland er som
tilltal mellan er sjalva ...” - det betyder: tro inte att hans bon 6ver nagon
ar som nagon annans bon. Hans bon ar besvarad. Var darfor forsiktiga sa
att han inte ber mot er, fér da gar ni under. Detta aterberattades av lbn
Abi Hatim fran lbn Abbas och al-Hasan al-Basri. Den forsta tolkningen &ar
dock starkare.

Och Guds ord: "Gud vet vilka som smyger sig undan bland er ...” - Muqatil
sade: "Det ar hycklarna. Det var tungt for dem att lyssna till predikan pa
fredagen. De smdg sig ut genom att gémma sig bakom nagra av Profetens

% foljeslagare, tills de kom ut ur moskén. Nar ndgon av dem ville ga ut,

pekade han med fingret mot Profeten % och han gav honom tillstand
utan att mannen talade.”

Al-Suddi sade: "Nar de var med honom i en samling, gdomde de sig bakom
varandra tills de forsvann fran honom och han inte sag dem.”

Qatada sade om versen: "Gud vet vilka som smyger sig undan bland er ...”
- det betyder: undan fran Guds Profet och fran Hans bok.

Sufyan sade: "Det betyder: fran raden.”
Mujahid sade: "Det betyder: i strid.”

Och Guds ord: "Lat dem som motsatter sig hans befallning akta sig ...” -
det vill saga: Profetens % befallning, hans vag, hans metod, hans sunnah
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och hans shari‘a. Som det ar bekraftat i de tva autentiska samlingarna och
andra att Profeten & sade: "Den som gér en handling som inte &r enligt
var befallning, den ar férkastad.”

Det vill sdga: 1t dem akta sig och frukta att motsatta sig Profetens %
shari‘a, bade i det yttre och det inre.

"Eller att de drabbas av ett smartsamt straff ...” - det vill sdga: i deras
hjartan, genom otro, hyckleri eller villfarelse. "Eller att de drabbas av ett
smartsamt straff ...” - det vill saga: i detta liv, genom doéd, straff eller
fangelse.

Imam Ahmad aterberattade fran Abu Hurayra att Profeten #& sade: "Mitt

exempel och ert exempel ar som en man som téande en eld. Nar den lyste
upp omkring honom, bérjade malar och insekter falla i elden. Han férsokte
halla dem tillbaka, men de évervann honom och kastade sig i den. Sa ar
mitt exempel och ert exempel: jag haller er tillbaka fran elden, kom bort
fran elden, men ni 6vervinner mig och kastar er i den.”
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Allt i himlarna och pa jorden tillh6r férvisso Gud. Han vet vad era
tankar sysslar med och vart ni syftar och den Dag da [alla] f6rs
ater till Honom skall Han Iata dem veta vad deras handlingar

[var varda]. Gud har kunskap om allt. [24:64]

Gud, den Upphdjde, berattar att Han ar himlarnas och jordens agare, och
att Han kanner det fordolda och det synliga. Han vet vad tjanarna gor i
hemlighet och 6ppet. Darfor sade Han: "Gud vet vad ni haller pa med.”
Ordet gad anvands har for att betona och bekrafta, som i Hans ord: "Gud
vet vilka som smyger sig undan ..."” (al-Nur: 63), och: "Gud vet vilka bland
er som haller tillbaka ...” (al-Ahzab: 18). Alla dessa verser visar att Gud
verkligen vet.

Hans ord: "Gud vet vad ni hdller pd med ...” - det betyder: Han &r
medveten om det, ser det, och ingenting undgar Honom, inte ens en atom.
Som Han sade: ”"Du ar aldrig i nagot tillstdnd, och du laser aldrig ndgot av
Koranen, och ni gér aldrig ndgon handling, utan att Vi ar vittnen dver er
nar ni gor det. Ingenting undgar din Herre, inte ens en atoms vikt, vare sig
pa jorden eller i himlen, och inte ndgot mindre eller stérre, utan att det
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finns i en klar bok.” (Yunus: 61).

Och Hans ord: "Ar den som vakar déver varje sjal for det den férvarvat ...”
(al-Ra‘d: 33) - det betyder: Han ar vittne 6ver Sina tjanare i allt de gor,
gott eller ont. Och Hans ord: "Det &r detsamma om nagon av er déljer sitt
tal eller sager det dppet ..."” (al-Ra‘d: 10). Verser och hadither om detta ar
mycket manga.

Och Hans ord: "Och den dag de atervander till Honom ...” - det vill sdga:
den dag da skapelsen atervander till Gud pa Uppstandelsens dag - "ska
Han beratta fér dem vad de gjort.” Det vill saga: Han ska tala om for dem
vad de gjorde i detta liv, stort som smatt, gott som ont. Som Han sade:
"Manniskan ska den dagen fa veta vad hon skickat framat och vad hon
lamnat efter sig.” (al-Qiyama: 13).

Och Hans ord: "Och boken ska laggas fram, och du ska se brottslingarna
radda for det som finns i den, och de ska saga: 'Ve oss! Vad ar det med
denna bok, den lamnar varken liten eller stor utan att rakna den.’ Och de
ska finna vad de gjort narvarande, och din Herre gér ingen oratt mot
nagon.” (al-Kahf: 49).

Darfor sade Han har: "Och den dag de atervander till Honom ska Han
beratta fér dem vad de gjort. Gud vet allt.”

All lovprisning tillhér Gud, varldarnas Herre.

KAPITEL 24

«Husets helgd och reqgler for tilltrade i islam

ALLAH AR HIMLARNAS OCH JORDENS LJUS»

e Rasism ur ett islamiskt perspektiv

e Den raka vagen

« Ahl al-Sunnahs standpunkt gallande den som begar en stor synd

o Sattet att Be efter den Utsatta Tiden

* Bestammelserna om att be en obligatorisk bon fore dess bestamda
tid

e Fudayl ibn ‘lyad om ahl al-Sunnah och ahl al-Bid‘ah
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